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LETTERS FROM ALEXEI REMIZOV |

The following thirty-four letters of Alexei Remizov, spanning a
decade (1943-1952) and written to Natalya Reznikova and members of her
family and to Antonina Ryazanovskaya, as well as the excerpts from the
autograph album of Serafima Remizova-Dovgello, his wife, are in the
private collection of Natalya Reznikova who kindly gave permission to
print them.

Remizov frequently drew attention to the bitter ironies of fate, the
strange coincidences that touched and often scarred his life. This corres-
pondence brings to light one that he seems not to have noticed. In 1943
upon the death of his wife, Remizov, living in Nazi-occupied Paris, began
writing regularly to Natalya Reznikova, who, with her extended family,
was spending the wars years on the French island of Oléron on the Atlantic
Ocean. The two constants in his letters are his keen appreciation for the
food he received from her and his regular reports on his work-in-progress.
His benefactors, concerned with his health and interested in his work, were
Natalya, her twin sister Olga Andreeva, her younger sister Ariadna
Sosinskaya, and her mother Olga Kolbasina-Chernova, the very family
that had known of him and his plight in Petrograd in the cruel winter of
1919. It was at that time that Olga Kolbasina-Chernova, living with her
three daughters in Saratov and awaiting news from her husband in hiding,
Viktor Chernov, a leader of the Socialist Revolutionary Party, wrote a
letter to Remizov.* She told him of the food she had sent, and she described
her youngest daughter’s enthrallment with his tales and with him as a
“wondrous mysterious creature” whose fancifully decorated walls she
longed to see. Remizov’s correspondence with Reznikova records the
enduring personal and professional interest in him of the Kolbasina-
Chernova family: the three little girls raised on his tales in Posolon’had
grown to adulthood and were translating his works into French and editing
and publishing them in Russian.

Remizov’s post-World War II correspondence with Antonina Ryaza-
novskaya continues these same themes: his gratitude to her for her material
aid to him and his even less well-off friends and his discussion of his writing
projects as well as his encouragement of hers. Here too old family ties come
to the fore: he writes of his memoirs where he acknowledges his
indebtedness to her brother-in-law Ivan Ryazanovsky of Kostroma who
appears as the “bibliophile” in With Clipped Eyes.

*[RLI, f. 256 (A. M. Remizov), op. 1, ed. khr. 116, I. 1. (Grants from the International
Research and Exchanges Board afforded the opportunity for archival research in Moscow,

. Leningrad, Prague and Paris, which made possible this publication.)
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The portrait that emerges of Remizov, grieving for his wife periodi
, L

cally interrupted in his work by the Allied bombing of Paris workin
ceasel_essly for w'h.at seemed could only be posthumous publiéations ig
all;restlng. In addition to the devotees who corresponded with him durinS
It1 Oet \zar ind ftl}llgse vlsczho were to visit him later, Remizov had at his side thg
€books of his wife which remained for him a livin i
‘ e gmemory of the
of friends that had been an intimate part of their lives in St.yPetersS:f;e

Sona Aronign
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MUCHMA H. B. PE3HUKOBOH

4/V1/1943
Hoporas Haramra!

Iepewen Ha Gypmy. Ho He 3a6Geu1 — mBa pHA muil Hacrosmee. Ensa fmo-
wiencsa g0 kiapbuma. Temeps 310 cmokHo. [lonmoxwt Ha morwiny Genyro
pOMaIIIKy — COJIHeuHble OnecTku. 3aBTpa cy660Ta, xay . I'. — eme nepe-
IaM eMy [yis X03sicTBa, mpoooBana C. II. BeimBaTh, HO HUYEro He BBIIUIO.
A mocnepgHee — 3aressia IITaHBI IIMTH ¥ HOIYYMIIOCH YTO-TO HECOOOPAa3HMOE.
A camoe mocnegHee: pacHyTbIBajla KIIyOok Gernoil mepctu. Beakoe yTpo
wtana EBanrenue. Beryunna Bcero bnoxa. BeraBana ona B 12, B 1, a unorma
B 2. 51 ee xopmmwi u mown. Y oHa 3acbimana. IIpoceimanachk B cymepkax.
K stomy y mens 6su10 rotoBo. Ilocne eppr 3a ,uaem” s uutan. Ho nocnen-
Hee BpeMsA He yHaBasiocs. Bemp 310 6bu1o 10-11-p1if yac. YkiampiBan cHath.
PaspeBan, kak ,Jjere”. HaunHamoce camoe MyudTeNIbHOE: HOUb — KaXKOBIH
yac OHa MPOCHINATIOCh M KaXObIA Yac s 3aKyThIBal ee B 3 omesuta. [loHem-
Hory Bce M Bce otxomwi. OHa coGupalniach Hamucath BceM Bam, U OreHke
OT/IENBHO, HO YyX He Mmoria. Kpotocts um moxopHocts. Ho ee mocnmenmuss
monuTBa (B Gpemy) MeHs NOpaswia: JaCTHbIH royoc. JIoKTop MHe Halucal,
yTo ¢ Houd 12 Ha 3. OHa He NpoM3HECTIa HM OHOrO CJIOBa, ¥ yMepia OT
hémorragie cérébrale (cmeprsio yuennix) . Tak ymep u MepesKKoBCKHiA U
TpyOeuxoi, HO KOHEll y HHX, T.e. IpUGIIDKeHNEe cMepTH fApyroe. Ila, oTo-
npia ¥ Ilacxa. fI He HamommHan: Huyero He OpuI0. M TONBKO IOBapoOBO
SIAL0 — €IMHCTBEHHOE — TPOHYJIO ee: oGpamoBanack. Sl THXOHBKO CIIPOCHII:
,»-He xomopmHo nu?” ,Her,” ckasajia OHa M OTKpbUIa IJa3a, HO He y3Hala
MeHA. Bee oronmto. f nocrossn u noren, 6osscsa pa3GynuTs.

A. Pemu3soB
ITo cimoBaM JIOKTOpa, OHA U HE IPOCHYIIACk.
(Bce 510 5 muuly B caMbIX OGIIMX YepTax, HO BeOb BCErma CTONBKO

BCEro B MOIPOGHOCTAX: KTO KaK YMHpAI)
Bcem xiansrocs. OueHs ycrain.
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19-20/1X/1943

Hoporas Harama!

Cnacu6o: 2 siina u KO3-CBIPOK IOJTYYHII.

A 3Haw, He cToMT mochuTaTH 3aKasHbiM. He mory eme OIIpaBUThCS
Tocne uscnenoBanua: psa6ur. Kak s u me AyMan yexath Kyma-HuGyms.
Cxopo Gyner roros KpecT. A s 3aKoHuy mepemuceiBats. Ho BOT HaJlyman
eme S-yio IJIaBy BCTaBUTh »MHTEPMENINI”, 3HAYMT eme mmcars HOBOE.

Uro-10 moxosxe Honyyaercs Ha ,,B3Bux. Pycs”, Tompio TyT ,,EBpoma”.

[areii mecsr ¢ YTpa no 12-u nowu. Hamury Bam u JAry, 6yny umrats.
A B ,KykymkuHoi”. Buepa Gbuio gBa ajlepra: oxojio 12 mgHa u okoo
7-u Beuepa. Manuka. Tonsko 06 stoMm u rosopar. Ho sro Yy Hac B KOHIe
XY1-ro, HaBepHO ¥ BO XY-om. B 91 mo Haure#l, Illmesen JKUBET, IOMajia
Gomba (lllmenes yexar).

Arnexceit Pemusos

13/X/1943
Hoporas Haramma!

Cnacu6o, nomywnn nge KOpoGKH ¢ chipom. Ceityac Yy Bac crpapma
C 9K3aMEHaMH M 5 He oymai — HEOXH/IAHHO, HO 3aBTpa [TokpoB U 51 Beerna
UTO-HUOY[b HOJTyya. IlepemucpiBate ko, Konuaro »HUHTEpMeIHio”,
KOTOpas He oGssarensha. Ceromms 5 mecsmes. U BHJIETI BO CHE: OuYeHp
TUIa4YeT, 4T0 yMepra i nokasaia, Kak ymepia. He Bce mommzo.

Ho cux mop ne roros kpecr. Ceituac Tymans! u craso TEIIO, a MoHayT
AOXIH — OYEHb TPYIHO Ha KiIambuime.

E. JI. YuGerayn pmocramer MAIMHKY ¥ 1 OTHAaM INepemichiBaTh: 9TO
MHOTO — 3 terpamu. OHa mepemumer 2 sx. U s eme pas (5-p1if) Gymy mo-
IIPaBIIATS.

316K0 U Hep3s EKTPHYECTBOM, CHXY B TaKOM 3€JIHOM TIaJIbTO ¢
coGaubum Mexom, Ber momuuTe y Cepacpumpr [aBrosHs.

Arnexceit Pemusos
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2/12/1943

Hoporas Haramia,

Crnracu6o ¥ 3a ChIphI U 32 aJioe, IIOWIO.

Kaxkoii-To cTpanHsi ariept 6eCKOHEUHbIN ;

[lepemicrpiBaercs 2-as T€Tpamp, A LyMaio, Uepe3 HEMENo U 3-bs yOeT
roroBa. 1 sk3. s nepegam JI.T'., a gpyroii B NRF.

OrpensiBaio ,,Yapomytue” (uHTEpMenu) . ToNbkoO He 3Haro, He
CTOUT ¥ IIpuJIOKeHKe K KHure. [Ioka Bce MLy ¢ HaCTOAMMMY MMEHAMH.

3aromunu, HO s BCe-TaKH KYTakCh: HeceT OT okHa. Y mpemiiro. 310

caMoe y>KacHoe.
H.T'. nepemam cepeGpo U UTPYLIKY HA €KY,

Anexceit Pemusos

25/1/1944

Hoporas Haramura!

Crnacu6o 3a ceip. Bor MHe 1 Gyzmer Ha 3aBTpa ena. [1o BTopHHKaM OB-
CAHKA, a Cpefia CTajla ChIPHOM. ITO 3HAYUT, YCTPOMTHCS C IPOIOBOILCTBHEM.
Ho 51 v npomns1it ¥ 32 MpOIWIEIA pa3 XOTeNl BaM HallUCaTh, HE Yepe3uyp Bb
MEHA eIo¥ IOMHHUTE, GOXCh, OTHUMAaeTe 0T ceba. Ecimu anep'f,a He Oyger,
OyMar 3aKOHYMTH CETOMHA MOCIIeOHION ITIaBy ,,00bacHeHue” . Bee Haam;
BaeTcA ,,32 3eJIEHOH Orpamoi”, o pasmepy MeHsle ,,Po30B0oro 6recka”,
[a TaK OHO M JOJIXHO GbITh. XXman B cy66oTy . T

Arnexceii Pemusos

9/11/1944

Hoporas Harama!

Crnacu60 32 cbIp U BaHWIBHBIN KOGMA. ) )
KonGacy ceromns moen nocie anepra, a ceituac coip. He yHumaiite
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Y ceba Bauly KodeiiHyio om0, MHe Tak BCerja CIbIOHO, — XOJIO[HO, 3TO
CIJIOBO OT XOJIOZA CTBI, ’
CTYA (O CTIaBAHCKH)
CTY[IEeHBIH ,,CTYIHBIA fena”
CTy>a
a 0TCI0fa TyTa-Tleyaitp
U Ty4a-TeMHOTa
»I”” mepenemunes ,, I
c WK —— K,
H;gzg:lnl:q:}niazn:B:aB E;HE;?{Z:OHH:HSYMT:;;OMOTM Ob1 pacckasars 0 3THX
et » TOJIBKO JI100J110 C 71 0 B O,

Arexceit Pemusos

15/111/1944

Hoporas Hartama!

5 6(f?inacplfio. Crip, xonbaca, 2 sitna, u Cpa3y HabGpocwics: f ouens cia6.
; cyl OTI)//I BEUCPOM HarHyics (Yepes CUITy, OueHs yCTaJI) ¥ Houwta KpOBb
3 HOCY. Ml B BOCKpeceHMe U B IOHe/e
JIBHAK BO BpeMs ajiepTa.
AHTUITHPUHOM. ’ pre. Oerarionien
o .
. He Bce pa3GHparo, B cy660TY yBuxy Chuzeville’ss, on pasbeper wu
puuntio Bam cruxu Hepsana: mepom mse CTPOYKH WJIM YeThIpe Hafo o[-
THCaTh, CKaXKy TOYHO, rie rosopro 0 Hepaare ,,B po3oBom 6riecke”
Y0681 HE HarubaThbCs, MaJIo THCal, a YuTalL.
A anepr xonwmcs TYOETh Ha OTHOM HOTE.

Anexceit Pemuzos

20/111/1944

Hoporas Harama!

e Cnacu6o, ceromus momywwn CBIp ¥ ChIp (TaK MMy DOTOMY-YTO MaKeT

B 1u. rn. Y1 Karacrpoga
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Iie onucaHue HOuM u rosopurcs o Hepaie
... B3BMXPHBIIMCh, 3BEHENI  CKBO3b KPYT, KPOBb, 3BOH S PasJIMUMI PUIM
HepBans:

Je suis le ténébreux,—le veuf,—1’inconsolé,

Le prince d’Aquitaine 4 la tour abolie:

Ma seule étoile est morte; et mon luth constellé

Porte le soleil noir de la mélancholie.

U B 3eeHoM 3a3MenBILIEMCs KOJIbLEe B36ecka — Bectpuc, Hiomnop u

T.II. BMECTO ,,a”".
Ceropus GbUI OYeHb TSDKETbIN IeHb. Y He mpuiwiocs mucars: ¢ 9-2 u.

3-u ajiepTa — TOJIBKO-TOJIBKO IMPUHOPOBHUIILCA, M ONATh CHpeHa. Bce Mbiciu
IeperyTaHsl.
Byny xmars 1. T'.

Anexceii Pemu3zoB

3/4/1944

Hoporas Harama!

Becha mpuupia Buepa. Bapyr Temwibni BO3yX. A CErogHA JOXIUK
TIOIIIeNI : OH Bcerja uuer 3a TeisiM. OTBOPHMII BCE OKHa.

JIIBa pHaA mnompaBusl ,,OuapoBaHue”. bygnere unrarth, MCIpaBiiAiTe
onm6KH. fI cOBCceM INTOXO BUXKY U IIpH JIaMIIe CIIUBAIOTCA OYKBBI.

IO. T'. oGeman 3afiTé 3a pyKONKchio. EMy f ¥ KOP3MHOUKY IlepeaM:
Bce sima momnumd B menoctu. CmacmGo. Hocrany IloGponoGoBa, 4TOGHI
npountars o KonGacune. OH Hamucan o MapTeiHOBe, TakOd ObLT 3ame-

YaTebHbIN PYCCKMH YEJIOBEK.
Ectp Beuy HemompaBHMbIE, f Ha ceba 3TO Tak 3Haw. Bemp MOXHO
6bUI0 Gbl B peBoOJIOLMHU M3path cTaThi KonbGacuna. Temeph GbI MMENIO 3TO

3HauYeHHE, KOTTA BCIOMUHAIOT O PYCCKUX JIIOIAX.
I. T. mokaseBan kaprouky Haranm, crapas: 10 met Hasap, HO Bce-
taku BuaHO: ria3a Cepadumer [1aBoBHbI, a TyObl MOH.

Anexceii Pemu3oB
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10.

8/V/1944

Hoporas Harara,

CnacuGo. ITomyunn TPyMMHKY u nyk. Boroce, uto me Tak croenan
»Co-crieny”: a cBapwi. Hy, muuero. Bout A. T. Pykomucs o Bam CerogHs
OTIpaBwUII.

Konwn , Kuxumopy” — Tocnenuuit pacckas B CeBepHbix Adunax.
Ecnu E. 1I. Yu6erayn Népenuiuet, oraam B cy66ory JI. I'., on TPUAET Ha
TaHUXUMY: TIacXajibHast GYMeT, ¥ UIA MeHs Oymet mets JIeHUCOB 3HAMEHHDBIV
pacneBoMm: ,,AHreJ Bomusie’’,

Koneuno, moxer Bcerma 3afiepXath B [IOpOre ajepr: Buepa 4 (He
cuMTas HOuHoro). He mory BcraBats B 7-6, He cibuIy 6ymuibHUKa, Takas
yeranocrs. Ilanuxuna B 5 v y Hac, y 3HaMeHuUs.

Arexceit PemMu3zos

11.

15/1/1945

Moporoit lanuun T'eopruesuy!

Tak s u He BBIXOXY Ha BOJIIO, ceifyac TeMIIepaTypa ymana: yTpom

35.8. Cma6octs mociemuss. »19pM” ynanocs 3amwiatuts u 1o EKTP. CUeTy
Tereph [0 ampers.

Bout Maugé (Ed. du Chéne) 16 place Venddme

A Bam pacckassiBan: Maugé u Lejard, onm BBIKYIMIIM MO0 KHHUTY
B Balsac’e u rotoBmr u3dars ceiiuac we U Natb MHe neHer. Bymara y Hux

»»”JIIOKCOBas™, c.6. MOTyT u3parb ,,J110kc”. A misg 3toro HaJi0 HECKOJIbKO
MOUX KapTHHOK.

A Maugé rosopun o sac. Emy nano Bei6pats — u Bce GyneTcoxpanHo,
a He 3aNauKapT.

Ecnu moxmo, IIPUHECUTE aTbGOMBI — YTO BO3MOYKHO. 51 OyMaro, 41O u3

»»BECHOBaTON OH Bo3bMeET €6 noprper. Hamanty u Ynxosy. Bemp ne 6Gonbiie
10-u monamoGucs.

Bumure, xaxumu UepHWIaMK nuiry. OueHb TsKeno He BBIXOOUTH 15
AHeH. A IPOCHUTH 5 CTECHTIOCH.
Harame tax u ne namican. Quens TAXENO GbUIO.

A. Pemuzos

274

12.

4/1X/1945

Hoporas Hartamra!

B cy660Try Banm MMeHUHBI. I1o3fpaBiisao. 3acTaHET JIM Bac 3T0 MOe

HHMCHMO Ha OCTpPOBE. -
O nepBomevathuke ¥ ABBakyme O B3sna, A He ycCIel HaTh He

- w1 B I1. H.
CKOJIBKO CTpPaHMI, — IIPOIyIlIe
O ®emopoBe IepeBON eCTh. ByneT M3faHa MajleHbKas KHUra. A U3

ABBakyma s B3sUI ,,OTOHB” JIsL OPYrOro, He MOMHI, KaK Ha3bIBAaeTCsd,
' -
u 310 BoiimeT B “Les Yeux tondus” kak u ,,Cnemen’ u to, yro Ons nepe
i a- .
BoguT. S Halimy u Oam Bam, MOImpoOyiiTe MepeBecTd. ITO YCKOPUT U3[L

uue. Xpgy Bac.

A. Pemu3zoB

Crprman ot Oy, uro ®enop Crenanbrd (AHOprolna) yke BO3THE3IMI
¥ BHIBOTUT G710X ¢ EMeNbsHOBBIM.

13.

2/1/1946

Hoporas Harama!

Monyuun cedivac ot Ilperens mucsmo: 27/X11/45. Ona 111;(::1:11(; chlo:
ckopee, I.4. moe o Ilpunmune Bcero 2 crpaHuipl. S I/I?He 3Hal, K Bacmn};[
IMTh: MOJXET, He NepelNchiBasg Ha MaumHKe, nocnats? Crpocure
Bacm];zzg:aébma Jlropvuna HuxomnaeBHa, pascMmarpuBaiia OGMCHE};?,IZ;
moemy Priscol’o: Tam ecTb CHOTBOPHOE, BOT OTYErO U B ,,CMEPTHOM
¥ He MOTY CMOTpETb B I71a3a — BCE BpeMsA KIIOHUT U KIII0I0 HOCOM.

9T MO U1 PACILAPEHHS COCYIOB.

Or X002 OCTaHOBMIIACH ,,KyKylmka”.

Buepa GputM BOIKH. JloeM CerofHs Balry KOTIETY.

Xny Bac.

A. Pemu3zosn
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14.

20/V/1947

Hoporas Hatama!

Yro 310 Bac cmytuiio? S yyscteyw. M Bame TMICbMO TPYCTHOE ¢
II1y6oKoOi 34TaCHHOCTBIO, UTO, M.6. H B CJIOBax He BBIpaXkaeTcs.
Buepa, TIOHeNeNbHUK, xpan Omo. [Ia XOJIOIHO eif, He mocTath. Ojis
Beqp anren Boxmit. U kak eme ona TEPXAUTCA! TTpu TakoMm BETpe.
Cobpancs ceromss exats ma Komapose B KOHCynbcTBO. Babymka-
BEPXOBas MOMNCYHyNa 3alMCKY: 1O TaKoi TIOroyie He MOXKHO chickarth Koma-
poBa. ’
Y 310 nmyue, s coscem 3ameps. A x cy660Te u n1eto IIPUIET, TOTOA 1
noemy.
OGbacuumy 1 Be1 Kanmuuckoit moe IIOJIOXKeHHE ;
1) uro mens nevararpt B Hacxy u B Poxnectso
2) u nevartamor ¢ HaTyrom u3 MHUJIOCTH
3) uro B Pyc. Hos. ects XYIOXECTB. KPHTHK MansutoBmy, a
MEHA C MOUM XyOomecTeom HHKOrma He Hamevararor, a B ,Ilar-
PHOTE” GbUIa CTaThs, He MOMHIO KOro, u Ipyrywo, KOHeuHo, He
IPUMYT.
4) uro BOOGIE Hamo 3aBBITb, UTO 5 MMIIY: Be3/e MOe He i(i(0)7 8
ner. Ects Hogocen : — Ho tam ot moero 3aIOXHYThCA B TODY.
5) Hnst 01361BOB Hamio TaKkux, kak Baxpax, Pymanos.

C Mapxom JIsBoBHueM Iipuesxaet PeGycopa: BoT KOMYy IHCAaTs.

Henpru s eme 3a Iocroesckoro me nonywnt. U rpe-to B ucmope
TIOTHAIMCH COMHEHHS : IOy qiITH?

Mpuxomure kak Tpexxme

A. Pemm3zos
15.
31/V1/1947
AHren moii
XPpaHUTEIIH
Harama!

Ecmu 61 Ber 3namm, xak s Bac HIATI B 9Ty Cpefly. A Hammcats He mor:
Kak ObIBaeT: Hy HHKOTO.

HBe Houn He mor 34aCHYTb: MHE NPUHECITH 1s nopmicu 30 sk,
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He MOTI'y pa300parh UMEH
————""——CHSATH JICHTY
¥ Ha[Io pa3pe3atsb

KaK KpOT Ha COJIHIIE, TaK s JIallaMH.
Kny. [Toepemre k Cepadume IlaBnosre.

A. Pemu3zoB

16.

8 cen. 1947
26 aBr.

JHloporoii MO¥ aHT€Nl XpaHUTEIb
Haraia

OTJIeTeBIIMH B HIapbI-6aphl IIyCTOE MECTO .

C aHTeJIOM-C UIMEHUHAMH.

( enyac OTHOeJIbIBa I BacC a Ib”()M )XUBBI€ MHE — €pTBHIC IIBETHI
Jac bI 10 C 99 bl M p 1

C IIpeICIIOBHEM.
910 mamsaTts Cepacdumsr [1aBIOBHEI. . . e
Y Ilyseips’” Her Genoro kies, s npocun “Nonne i
¥ 3aKOHUY.
B cYG?:oTayT(r)[;ng;gﬁoﬁm H:t‘;ayﬂaerm Ce30H Beqepﬂero’-,nocne eanI/iTomHeI};IdZ:
Hukakux OeHer s He IOJIYUYMJI, XOTA ,,JIOMOT” BBILIEN. oraKo 15 -
Bapyu Her Huuero, u ot lllaHyaHa HeT U He 6}"I16T (OHBJ;;):;pP}I;cI: o 810
TO MpUATEINIO, 2 TOT He YJEePXKaJCsA U MCTPATWI: 3TO 32 .

' STHU BE3IOM
o Nonne 6yuryer: coGupar momasHue: Hajl Bagum Hep?)l OITOOOqu)
400 ¢p.,moBap HB.Us. (dpamumiro He 3Haw0) 200 dp. Kapcxumii — 0 E
Cquan’Knﬁ — 500 ¢p. IIpssmo Ge306pa3ue, O KOTOPOM TBEPXKY, HE Tep
cTaBas. . -

Ceifuac y MeHs OfHA HafexJa Ha MCHaHKY (KyOGHMKY): HO A 3HAI0,
i HEel B
BCe yBJIeueHHsi MrHOBeHHbI. Ceiyac OHa ye€3)XaeT Ha HECKOJIbKO l\xILI .
Wranumo, a B HOsA6pe B CBOMO 10XHYyI0 AmepuKy. OHa 4yTh nocrapﬁe ec Tacl)lfm,e
: oHa yepe3 ,,Kp
IMM MbICTIAMU. [TogBUIIach
HO M3CYIIIeHa CBEPXCIIbHD! ‘
Cectper” ¥ ,,KanaBy” (me usmaHo, B pogeKpecroBsix Cectep) .Craﬂov 6bITe 17;
5 KO# MO
HeceT B CBOEM Cepflie MOIO XI'YUylo TOCKY ¥ MO 60Jib, HO HUKA
BECEJIOCTH, a 3TO M OIACHO. .
Ham; Oyner HempeMeHHO coGpaThcsi Ha kiagbuine. OceHp HIOET,
noiimyT moxny. HameHy st cBOM IIKYPKHM M 3aTaloCh y CTOJA. S
Mue kaxerca Bam mioxo Tam. Bo Bcsakom ciyuae, GbuT .
A. Pemu3zoB
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17.

8/1X/1947

Ioporas Harama!

Cerognsa Balm MMeHHUHBbI. JIOLUI0 M MOe IMUChMO : ONYyCTHII B Y€TBEPT
| Ha BaIll 3[IEILHUM aJipec.
KOHeYHO, MOYHO: IEPEBO [ApEBHEE BEMb IPEBHUN
OT fAepeBa
He ©e3 UIrpbl CIOB,
y ) HO 3TO HUYEro He 3HaumT.
,YTpo TymaHHOe” . He XOueTcsi BbIXOIUTS. A mpupercs: HeT Manupoc
29 )
U3 ,KoueBnuka” mHe octaercsi ,,Ha menpHuIe” — HOUb Iepesl poXx-
pectBomM. OTKJIaIpIBANI, @ TENEPb B3SJICS, HE JIETKO.
] MpuBox<y B NMOPANOK KOMHATy. A TO HMUEro HE HaXOXy. Komnyn
olgpe31<n H TaM OKAa3aiCsi MO HeCMeHsAeMbld uepHbI rajactyk. OueHp
qI,IpazIOBanca. Bropasi ouepefp OTbedxawimx. M Buepa TOpUYaNl TOIBKO
xoB ¥ JTnomep, (coet Bodxuit) u3 ,,]1aTproTOB”’. Bce pasroBop o Beuepe
MHE HOCBAILIEHHOM, C MOMM Y4YaCTHEM. ’
- Ha rgomnon Hemerne [Ba CKaHAaNa: OMMH Ha KyXHe, Ipyrod B MOe#
mmuate. Ho Bee ymamuocs. Ecu 6b1 st TOBOPHIT MO-UCHIAHCKY M TO-(paH-
Iy3CKH, Bee Gbl MpOILDIO INIAIKO. A U3-3a BABMJIOHCKOTO CTOJIMOTBOPEHHUA
OYeHp ObUIO TATOCTHO.
1]\S'Iy):[y xpats Bac uepmoit. UepHbple yxke MOSBWIMCh: BapiuaBckui
) acnnnawfn muTanics YTeHOK. A A He NOMHI0, M.0. BKyC Ge3pasnuy-
HBIH, KaK OeJIbIA ChIp.
Viazartens Ha JucTKax xoHwn ¢ Onero#t Emmceesnodi. Terneps Hapo
nepenucats Ha ;mict. Xy Ayky. OHa IIpueieT paublie Bac.
Hoxmax npoiuen. Iloimy.

A. Pemu3zosn

18.

15/X/1948

Jloporoit MO} aHT'eJl XpaHUTEIb
Hararma!

3a Cepadumy IlaBnoBHy KI1aHANCH BaM.
[Momymain: a MeHs, KOrjia IpuaeT CpoK, T0 CXEUb.

Xny Bo BTOpHHK Beuepom. (18-20) A
. - oymaro,
BOpOHMKa He Oy[IeT. ) s, T COPORHEE T

51 xouy BaC CHPOCHUTB, CIpALMBATIA nu BeI?
Bce »TH [HH C CyOOOTHI GBLUIO OUeHb OE3MOKOMHO. W cHbl ObUIM ,,HE

yenopeueckue”’ . Y1 OTOM MICHD GpomMII U3 KOMHATBI B KOMHATY.

A. Pemu3soB

19.

21/X/1947

Jloporoit MO# aHTell XpaHUTENb
Haramra!

Bo MHe BCe TOET, uepe3 My3BIKY — BepHbIi TyTh KO MHE. A Bam 1
apwica U Januny I'eoprueBBUIY.

3amep3ai M3HYTPH, 3TO cknepo3. Y, xak roBOpHil BaM, BOpYT Ha-
IUIbIBAET Ha MEHSA ,,omamme”.

Hepienst mpolUia OTYasHHAA: CTANM MHE CHUTBCS PBIOHI, 8 €CTh HETIb3s
(mpoGoBar) , Hamo BBIMBITS M CHAIT Uellylo, HO BBIMBITh HETJIe: BCE 3a-
HepTo.

WzupBan Ge3 caxapy. TOJBKO npuse3na KoppsHCckad, ¥ caxapyH
11032601, TAKOE HAKOT/IA HE BCTIOMUHAETCH.

Cpoe mapoeno. Hayo GpUIO TPOYUTATD Iperens O JIoCTOEBCKOM,
HMKAKOTO HET JKeJIaH!s. ,PazcTpen’ HamuMcan.

Bce mopmOuparch, CIOBHO B [opory coGpascs. TonpKO YyCHETb —
e11e MHOTO Ha 0Yepery He CIIENIaHHOTO 1 YTO TIEPECMOTPETD.

Hayio, uroGbl Bbi Iprexaiin Korma-Hubymp ¢ JaHUHIOM TeoprueBuyeM,
A mepefaM BaM, XOTb HaCIb, u3 apxusa CepaduMbl Ilasnosusl. Komus y
MeEHsI OCTaHeTCA.

M omaTh A MOJYUMSI MHCBMO OT Priel’s: momojiiHeHMe HMMEH K Bs.
Pyc. OpuH HE MOTY. Hapo pa3o6pats GUIETHKH. A TIO HUM — XpOHOJIO-
THIO.

A IJIaBHOE, 4TO BCE 3TO 3pA.

Her nu y Bac TeperuieTdnKa: HeoBxomama Tieperecty , JmauysxHyo

KaHaBy” .
Bsuto 9 Maccaxeil. Enena EprennesHa MaMueHKO MONpaBuia MHE

IpENKy, HO He HaJ[e)XHO: HaJlo KayuyK.
HenmoCTHXMMO MHOTO GeJibs.
Hatupan moin, roynoea He 3aKpy>KUIIach, HO YXK OUCHb ocnaGen 4 Thl-

KaJicsl MOJIbI0, 32TO BCE GI1eCTHUT.
VYBUOUTE.

Ajtexcern Pemun3oB

279



20.

11/V1/1950

Hoporo#t moit auren xpanurtens Harama!

Tenedon Annpt Mopucosus! Enskan: Caz 19-61

Hapo cnipocurs ee: Gyner mu cronuk nponaxwu kuur? Komy nepeaars
Omnemnuk? B fieHs Beuepa uau HaKanyHe?

Benp mb1 ipueniem, xak ckasan Jleryunit Mpimm B 1/2 10 He paHblIIe.
KomapoB oGeran npuBe3T HECKOIBKO 9K3eMIUTSPOB.

21.

23/V1/1950

Hoporoit Mot anren xpamurens Haramma!

[Tnury Ha mocienHeM nucTKe
Crporo xuury o Cepacdume I1aBioBHe.
He xBaraet Hosoceave 22-23 (1945) ,Uyneca B peiere”
26 (1946) ,,Yapomyrue”
27 (1948) ,,Yapomen”
(TIperens He MOXeT matb, T.K. KHUTH Ha CKJIAfe, a O CKJIa[ia OHA He
MOXeET H06paThCs)

Onarp pasroBop 0 ¢paHIy3ckoM,a Y MeHS O -
2. 2798 y OVH 3K3eMIUIAp 22-23,

Mooxer, ects y Bac. Bac. B 3aBaite.
Haunnaercs otbesp.

ITepBrrit mpuILes MpoIwaThes 3allies.

Korpa xomuarca sk3amens! y Auppronm UnmkoB TOBe3eT Ha KiIan6u-
IIe — JIETHEee CBUJIAHME.

A. Pemuzos

He 3a6ynp1e u3 rasersi, roe Angproma. 5 xitero B anp6om OrmienHuKa.
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22.

20/V1/1950

Iloporoit Mo anren xparutens Haramra!

3axomun mHem Maugé: B cy66oty Jlupa He mpupet: Eciu MOXHO,
npuxopute — 24-0e.

Kpytuxos (Ed. réunis) mpemaraer mate emy 20 dk3. Omienmuka.
Pacuert uepe3 Kaxupie 3 Mecsla.

A pymaro, cieyeT parh.

Omuo meHsi cmymaer: 20 5K3. — KakK Bbl UX JOHECETe [0 MCEHA. A
k KpyTtukoBy s oTnpapjisiio appiKaHCKOTO JOKTOPA B MOHENIENIHUK 26-ro.

Anna JansHsia Ha 3y6 He cornamaercs u Ha ,,Ckoponeio” Jlypal
He CIIBILIUT CJIOBA.

CoBeTyio Ha3BaTh
JIVKOIIEP

B cy660Ty 6ut msep Nils A. Nilsson, ma 4ait ¥ Chell BCE IMHPOXKKH.
A BeuepoM HUKOTO.

lilBen GONBILION, THXMi: €ro TMOPasWId CICHbI C KOHCTPYKIMAMH U
KaK 5 Yy[HO TOBOPIO TIO-PYCCKU — OH MPUBBIK K [pyroii HHTOHAIIUH.

O Bac cnpaumBai. s cikasai, 4T0 B CIIe[IyIOIIy0 cy6ooTy.

,,OUeHb HETIPHATHO, HO 51 ye3XKako 23-ro B Jlonmon”.

BoT BUOMTE, KaKOH OH BHMMaTelbHbId. Hammnmre Ore, KaK O Bac
,JlBen cripanmBan”.

Ot JIvcheBHBI HET MUChMA.

A. PemusoB

23.

[Tucsmo O. B. AupipeeBoii/

12/111/1951

Iloporo# MO¥# aHres XpaHUTENlb
Ona
Bamym Cama!

Cxopo BoiiigyT becrosarsie:
Hamo xonuats ¢ Mxneaarom. Y Kaiuiana npopiaHo 35 3K U1 ocTaeTca S.
B mpyrux maraspHax HUYero He IPOTAHO. B ,,KyKYIIKHHOK" TpofaHo 15.

1



Y Bac 3a oxeanom 20. OTgaHO M B Marasus npu HP.C. wu ocraBumecs
nexars?

Ecnu Bam B Mmarasun HeymoGHO, s 6bI nonpocun HMocuda Jlesuna
OTHECTH.

C mrarexamu TPyOHO: HE 3HAK TOYHO, HO Kaxercs, 3a Hxunenara,
BHECEHO HE BCE U €CTh JOJT.

O bBecnosarvix 6otoch u mymats. O6eman Sx0BCOH, HMYETO He BBI-
IIDIO ¥ TONbKO MOM 50 ThicsAY (rOHOpap 3a dpaHIy3CKyio Omo) , a 3toro
manio. Mue oberanu 3a »» I 1OICTpYoKeHHbIE ITTa3a” B arnpese, HO KHUra 6ymer
TOTOBa TOJIBKO K BallleMy MpHE3[y UM 3a KOPPEKTypy BhNTYT 20 ThICAY
(mo cnenote He Mory) .

K Huvero ne mosker, cBOMX meHer y Hee Her.

+++

Cuwxy Ha Bose. ITumy 111-s10 vacts. Ects IJ1s. MEHsI OCOBEHHO Tpy/I-
HOe: ,,TIOEUHKA"’ — HUKOT/Ia HU C K€M He Ipancs.

IocnencrBus moero ,,orus’: XyXe CTajl BHAETh M BOJIYMH TOJIOL.
K Bamemy npuesny naemcs, a Gyny nu Bugets Tyuie?
Oneuxa 6b11a pas. Y He npuXOmuT, CheNa OGEIAHHbIE opexu.

A. Pemu3zoB

NOTES

Letter 1

A.TI'.—Daniil Georgievich Reznikov, Reznikova’s husband, is referred to throughout as
D. G. and is the addressee of Letter 11.

C. I1.—Serafima Pavlovna Dovgello-Remizova (1876-13 May 1943), Remizov’s wife of
forty years.

baok. The Remizovs were close to Alexander Blok (1880-192 1) and his wife Lyubov. See
ALEKSANDR BLOK: NOVYE MATERIALY I ISSLEDOVANIIA, Moscow: Nauka,
1981, Literaturnoe nasledstvo, vol. 92, no. 2, 63-142.

Ounenxka. Olga Viktorovna Chernova-Andreeva, Reznikova’s twin sister, is referred to in
other letters as Olya. She is the author of COLD SPRING IN RUSSIA, Ann Arbor: Ardis,
1978, a volume of memoirs.

MepeskkoBekmii. D. S. Merezhkovsky (1865-1941) and his wife Zinaida Gippius (1869-
1945) had a markedly paternalistic friendship with the Remizovs in pre-revolutionary Russia.
Politics separated them in Parisian emigration.

TpyGeuxoii. N. S. Trubetskoi (1890-1938), the famous scholar whom Remizov knew in
the 1920s as a member of the Eurasian movement which viewed R ussia and Asia asanintegral
ethno-geographical and cultural unity.
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Letter 2

«unTepMmenus» . Remizov referred to chapters-in-progljess from“his volume of mem(?irs,
MYSHKINA DUDOCHKA, Paris: Opleshnik, 1953, as “intermediia.” Reference here is .to
“Charomutie” which was published in NOVOSEL’E, no. 26 (April/ May 1946). The memoirs
deal with Remizov’s years in Paris during World War IL ' .

B3Bux. Pycs. VZVIKHRENNAIA RUS’, Paris: TAIR, 1927, is Remizov’s volume of
memoirs covering the revolutionary and civil war years in Russia. ‘

«ykymmxuna». The “kukushkina” (cuckoo) was Remlzov’§ study, nlckngme(.i after .the
cuckoo clock in it which had arrived as a surprise gift from friends va.catlomng in Spain.

IImeses. 1. S. Shmelyov (1873-1950), novelist and short story writer.

Letter 3

TIloxpos. “Pokrov” is the Festival of the Intercession of the Mother of God. Remizov’s
correspondence and works frequently mark dates by Church holidays. 1

E. JI. Yu6erayn. Ekaterina Davidovna Unbegfiun, stepmother of the well-knowr.x scholar
Boris Unbegaun, typed many manuscripts for Remizov. He refers to her later by“her mcknami
“Verkhovaia babushka” (the “Supreme Grandmother”€. She appears as the “Polovganka
(Polovetsian) in MYSHKINA DUDOCHKA.

Letter 4

NRF. LA NOUVELLE REVUE FRANCAISE. The selections from MYSHKINA
DUDOCHKA referred to here did not appear in NRF.

Letter 5

«3a 3eseHoii orpamoii». “Za zelenoi ogradoi” became the subtitle. of T‘Skvoz.’ ogon’
skorbei,” the last part of Remizov’s semi-fictional biography of his wife entitled V
ROZOVOM BLESKE, New York: “Chekhov,” 1952.

Letter 7

Chuzeville. Jean Chuzeville, whom Remizov met in Mosco“.f in 1904, translated a
number of his works into French, including the volume of stories SENTIERS VERS
L’INVISIBLE, Paris: Editions du Chéne, 1945.

Letter 8

Je suis...—opening lines of the poem “El Desdichado” by the French romantic poet
Gerard de Nerval (1808-1855).

Letter 9

«Quaposanme». “Ocharovanie” was published in NOVOSEL’E, no. 22/23 (Nov.-Dec.
1945) and MYSHKINA DUDOCHKA.
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KoaGacun. Elisei Yakovlevich Kolbasin, nineteenth-century literary critic and Rezni-
kova’s maternal grandfather, wrote a book on 1. L. Martynov (1771-1833).

Harama. Natasha Alekseevna Remizova (1904-1943), Remizov’s daughter. Natasha did
not accompany her parents abroad. She died in Kiev on October 13. Her son, Boris Bunich-
Remizov, still lives there.

Letter 10

«Kuxnmopay. “Kikimora” is likely the original title for “V syrykh tumanakh” where the
Kikimora, a domestic spirit, is central to the plot. “Vsyrykh tumanakh,” published in NOVY1
ZHURNAL, no. 34 (1953), and “Severnye Afiny,” published in SOVREMENNYE ZAPIS-
K1, no. 30(1927), became separate sections of Remizov’s volume of memoirs “Iveren’,” still
unpublished in book form. The work describes his exile years ( 1897-1905) in the provinces.

3uamenne. “Znamenie,” the Russian church where Remizov and his friends gathered
annually in May for a Requiem Mass for his wife Serafima Pavlovna.

Letter 11

Maugé. André Maug€ and Alexandre Bachrach translated Remizov’s dreams, which had
appeared in pre-revolutionary publications, into French. Their book, L’ AUTRE SECRET,
Paris: Edition Fontaine, 1947, appeared before Remizov’s Russian version: MARTYN
ZADEKA. SONNIK, Paris: Opleshnik, 1954.

«becHoBatasi». “Besnovataia” is the title of one of the hundreds of albums of drawings
that Remizov made to earn additional income. The album “Zolotaia kniga” (1948-1951)
contains Remizov’s sketches of most of his personal friends mentioned in these letters and is in
his archive in TSGALI (f. 420, op.4, ed. khr. 33).

Ymxos. Gleb Chizhov, a composer of Russian romances under the pseudonym G.
Kholmsky, was a friend of Remizov’s since his St. Petersburg days. A bibliophile, Chizhov
owned one of the twenty-five copies of Remizov’s CHTO EST’ TABAK (1908). See Jo Ann
Bailey’s translation of “The Statuette” (RUSSIAN LITERATURE TRIQUARTERLY, no.
18) for the hilarious story of the work’s publication and K. Somov’s drawings for it. Chizhov
published a reprint in Paris in 1983 which included the latter.

Letter 12

nepsoneyaTHuk. “Knigopisets i shtanba. Pamiati pervopechatnika Ivana Fedorova,”
POSLEDNIE NOVOSTI, nos. 4833/4840 (1934).

ABBakyMm. “Avvakum,” POSLEDNIE NOVOSTI, no. 6544 (1939).

O ®enopose mepepos ects. “Ivan Fedorov,” PAPYRUS, no. 185-187 (1935). The
projected book mentioned in the next sentence was not published.

«oronb». “Avvakum” (see note above) appeared as “L’Incendiaire” in LES YEUX
TONDUS, Paris: Gallimard, 1958, tr. Nathalie Reznikoff.

®exop Crenanwru. Fyodor Stepanych is Remizov’s nickname for Reznikova’s elder son
Andrei (Andryusha).

Emensmos. Viktor Emel’yanov, one of several of Remizov’s friends who read to him
regularly as he grew blind, was the author of SVIDANIE DZHIMA (1936).
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Letter 13

IIperens. Sofiya Pregerl’, editor of the monthly journal NOVOSEL’E (1942-1950) which
published thirteen Remizov titles between 1943 and 1950.

IMpumsus. “M. M. Prishvin,” NOVOSEL’E, no. 24/25 (Feb.-March 1946). '

Bacumii BacuibeBuu. Most likely Vasily Vasilievich Sukhomlin, a former editor of
VOLIA ROSSII which published eighty-one titles by Remizov betwe.en 1922 gnd 1931.

Jlirogmuna Hukonaesna. Lyudmila Nikolaevna Zamyatina, wife of writer Evgeny
Zamyatin.

«Kyxymxa». The “Kukushka” is Remizov’s cuckoo clock. See also Letter 2.

Letter 14

Komapos. “Komarov” was Remizov’s nickname for Evgeny Sosinsky, an artist who
worked as a taxi-cab driver, hence “by Komarov.”

BaGyumca-pepxoBas. Ekaterina Davidovna Unbegaun. See notes to ljetter 3. .

Pyc. Hos. RUSSKIE NOVOSTI, a weekly paper, published nine titles by Remizov
between 1947 and 1952. ‘ . ‘

«ITarpnor». SOVIETSKII PATRIOT did in fact publish ten Remizov titles between
1946 and 1952. -

baxpax, Pymanos. Alexander Bakhrakh, literary critic. See Letter 11. Arkady Ruma-
nov, the critic whom Remizov had known from St. Petersburg, where Rumanov had been t}}e
head of the St. Petersburg section of the Moscow newspaper RUSSKOE SLOVO, appears in
Remizov’s memoirs of those years, VSTRECHI, Paris: Lev, 1981, pp. 59-81. .

Mapk JIbBoBuu. Mark L’vovich Slonim, well-known scholar who had k.nown Bemxzov
since his days as editor of VOLIA ROSSII(see Letter 13). “Rebusova” is Remizov’s nickname
for the poet E. Rubisova. ) . ‘

Jocroepckuii. DOSTOIEVSKI. L'IDIOT. Roman. Trad. et préface de Alexis Remizof
et Vladimir André€, Paris: Editions du Chene, 1947.

Letter 16

“Nonne.” “Nonne” is Remizov’s nickname for Nina Grigorievna L’vova, wife of the
writer Lev L’vov. She appears as “Nonne” and Nayada in Remizov’s memoir MYSHKINA
DUDOCHKA, op. cit. ' .

Bamum. The poet Vadim Andreev is Reznikova’s brother-in-law and the son of writer
Leonid Andreev (1871-1919). o .

He. M. Ivan Ivanovich is the Russian cook who appears, again without a last name, in
Remizov’s memoir MYSHKINA DUDOCHKA. - . .

CyBunHckumii. Pyotr Suvchinsky, well-known music critic whom Remizov had met in
Berlin in the 1920s, was one of the founders of the Eurasian movement(se§ Leyter 1), a. co-
editor of VERSTY (1926-1928), the journal which published avant-garde artists like Rem1zqv
and Marina Tsvetaeva (1892-1941), and collaborator with Igor Stravinsky o'n the‘lat.ter’s six
Charles Eliot Norton lectures on the poetics of music delivered at Harvard Umversny.m 193?.

Kpecroenie Cectpel. KRESTOVYE SESTRY, Remizov's novel of 1910, is again
available: Letchworth: Bradda Books, 1969 (Rarity Reprints, no. 12). ‘

Kanasa. Remizov’s novel “Kanava” never appeared in book form. For the cqmpllcated
history ofits publication under the titles “Kanava,” “Rov I'vinyi,” and “Plachuzhnaia kanava”
see both Héléne Sinany, BIBLIOGRAPHIE DES OEUVRES D’ALEXIS REMIZOV,
Paris: Institut d’Etudes Slaves, 1978, and Horst Lampl, “Bermerkungffn und ]:Erganz,ungt.m zur
Bibliographie A. M. Remizovs (Bibliographie des oeuvres de Alexis Remizov, établie par
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Hélene SINANY: Paris 1978), in WIENER SLAWISTISCHER ALMANACH, 11 (1978),
pp. 301-326.

Letter 17

U3 «Kouesnukan... All sixteen sections, including “Na mel’nitse,” of “Kochevnik,” a
chapter from Remizov’s memoir “Iveren’,” were published in NOVOE RUSSKOE SLOVO
(1951-52). “Iveren’ ” has yet to appear in book form.

Huomen (cset Bosxnii). Diomed Monashev with the meaning of his patron saint’s name:
“Divine Counsel.”

VYrenok. Ol'ga Vladimirova von Derviz, who appears in Remizov's memoir MYSH-
KINA DUDOCHKA under her nickname Utyonok (Duckling), lived with Remizov after
1954, at the suggestion of Natalya Kodryanskaya, in order to take better care of him. She and
E. K. Fominova were with him on the night of his death, 26 November 1957.

Ousmbra Enuceesna. Ol'ga Eliseevna Kolbasina-Chernova, Reznikova’s mother, had first
read Remizov in 1905 when he submitted the manuscript of his novel CHASY to the
newspaper DELO NARODA.

Ayka. “Auka” is Remizov’s nickname for Reznikova’s younger sister Ariadna Sosin-
skaya and is the name of a character in his POSOLON’.

Letter 19

Koppsanckasn. Natalya Kodryanskaya was to be co-executor, along with Reznikova, of
Remizov’s estate. Her interviews, reminiscences and correspondence with Remizov have been
published in ALEXEI REMIZOV, Paris, 1959 and REMIZOV V SVOIKH PIS'MAKH,
Paris, 1977.

Ilperems. Sofiya Pregel’ published “Zvezda-Polyn’. K ‘Idiotu’ Dostoevskogo,” in
NOVOSEL’E, no. 42-44 (1950). It is available in reprint in:. OGON’ VESHCHEI, Paris:
YMCA, 1977. For earlier French publication see Letter 14, note 9.

AonoaHenne uMeH K «B3. Pycy. This index was not published but one has been published
by Andrei Kozin in the second edition of VZVIKHRENNAIA RUS’, London: Overseas
Publications Interchange Ltd., 1979.

Enena EBrennesna Mamuenxo. Elena Mamchenko, wife of poet Viktor Mamchenko.

Letter 20

Onnewnux. Reznikova and her entire extended family established “Opleshnik”
(magician) for the sole purpose of publishing Remizov. Of the eight volumes published, the first
mentioned here, was POVEST’ O DVUKH ZVERIAKH. IKHNELAT, Paris: Opleshnik,
1950.

Letter 21

UYyneca B pemere, YapomyTne, Yapogen. “Chudesa v reshete,” “Charomutie,” and
“Charodei” were later published in Remizov's memoir MYSHKINA DUDOCH KA, op. cit.
Pa3roeop o gpannysckom. Only three excerpts from MYSHKINA DUDOCHKA were
translated into French: “Moalakat,” in LE DISQUE VERT, no. 3 (1953); “La flute aux
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souris,” in LA TABLE RONDE, no. 68 (1953); and “Sous les reflets d’azur,” in LA TABLE

RONDE, no. 76 (1954).

Bac. Bac. See notes to Letter 13.

aiiues. Boris Zaitsev (1881-1972), novelist and essayist, first met Remizov in 1905 in St.
Petersburg; he was to read for Remizov on a weekly basis as Remizov’s vision began to fail

him.

Letter 22

adpukancknii gokrop. V. M. Unkovsky, critic, nicknamed the Afritj‘an d(?ctor by
Remizov because Unkovsky had actually practiced medicine for some time in Africa.

Nils A. Nilsson. Nils A. Nilsson, well-known scholar.

Jlucbenna. “Lis'evna” is Remizov’s nickname for Reznikova’s mother Ol’ga Chernova.

See Letter 17, notes.

Letter 23

Bamum. Vadim Andreev. See notes to Letter 16.

BecnoBathie. BESNOVATYE. SAVVA GRUDTSYN 1 SOLOMONIYA, Paris:
Opleshnik, 1951.

H.P.C. NOVOE RUSSKOE SLOVO, New York daily newspaper.

HMocng Jlesun. losif Mikhailovich Levin, Russian poet living in America. .

SIxo6con. Roman Jakobson (1896-1982), renowned scholar, had written to Remizov’s
friend Pyotr Suvchinksy that, according to M. Karpovich, the Chekhov Publishing .Ho'use
was considering an edition of Remizov’s collected works. For the sole “Chekhov” publication

see notes to Letter 5. . ' '
(panuysckas Ons. “Olga” was not published as planned by Sulliver because of financial

problems. )
Ioacrpukennsie rnaza. PODSTRIZHENNYMI GLAZAM]I, Paris: YMCA, 1951.

Boga. “Bova Korolevich” appeared in VOZROZHDENIE, no. 49-51 (1956).
Ouneuxa. Olechka is the Andreevs’ daughter, Olga Andreev, soon after this letter to be

Olga Carlisle.
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IIUCBMA A. ®@. PA3AHOBCKOM

26/111/1949

Hoporas ArroHnHa ®emoposHa!

Cnacu6o. Buepa Ha 3pemmee Brnarosememue, momywn u mKamy
¥ cHemp. Bceex, KTO 3amisHeT, CTpaXcIylx HaKOpPMIIIO CBIPOM, a JeTeit
moxonagoM. C BalmM IeveHbeM b0 Baml Kodwuii, a Ha 3arnagKy xKens:
C Beyepa MOCTaBIIIo, Ha yTPO rOTOBO.

Korpa Gyner BO3MOXHOCTS, IIPHIINTE caxapy — MHOTO Y MEHS BEI-
XOHT, NIPATATh B ,,3aNac’” HE MOTY, XOTS M MPOLIEN HAllly PyCCKYI0 HayKy
1919-1921 rr.

IlepBbie Becenmme mum. Imimry, kax nTuma moer, 6e3 ycTanu u pu
AHEBHOM CBeTe M BO CHe. W Bcerma mymar: HMYero He BBIAIET. A MOTOM
Aymalo, YATas HallMCaHHOe, OTKy/a OepyTcs cimoBa? CioBa kak IeHa. Ilotom
uper pabora rnasa M yxa. B mpose Hamo ciymiaTs, 4to6bl He 3acKOuMIIa
pudMa M HUKAKHX IJIarOJIbHbIX CO3BYUMil, HE CBOMCTBEHHBIX TIpPHPOIHOMH
PYCCKO# pewrt — IIPOMCXOXNICHHS HEHABHErO, KaK CKOBAIM PYCCKHE Jafibl
»HEMEIIKMMH ™’ NpaBWwiamy. Buepa BBINyCKaIM Ha BONI0 NMTHYKY, BBITYIIY
u Hawe Briarosemenue. IITHuka 3e71eHas KPbUIBIIIKH, OCTPOKITIOBAS, 2 KAKHe
necHu nefna! Y Beex pamoBana ¥ HUKTO HU Ha KOTO He CepIMICH.

A 3axoxHumnocs IlynmkuncKoi , nTHuKoi”.

Bcee sy, uto B Hogocenve BrI mpuiwiete pacckas. [loropso, y Bac
BCe HEOOBIYAMHO Xueo. MHe xOTenoch 6bl, UTOGH paccKa3uwiK GbUT Givke
K HaM KOHEYHO, ¥ Yepe3 KOro-TO CamMOro HaJIeKOro IO [yIlle BCE MOJXKHO
YCIIBIIATH ¥ NPE/ICTABUTD Ce6e, O UM XOYET YeIOBEK BBIrOBOPHTS.

Banentuny AnexcaHopoBudy KIIaHAIOCH.

A. Pemusos

1/111/1949

Hoporas Anronuna ®epoposHa!

Mue Hapmo Gomsume pasmepsr. Tax u B pa6ore. XoTs Jo6mio 3aHu-
MaThCA MeoYaMd. B XM3HM s MHOrO HaBMAAICA TAKOrO KOMHATHOIO —
PaBHOTO IUIOIANHBIM. A IJIa3a COpBAT MAyTMHOM — NONAMH TNayTHHSI.
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W cefiyac emBa cMOTpI0 Ha CBeT: 3aTesyl NOCTpouTs Kuury (15-6
ner mucasace B Ilapike) . IIpoBepun 446 crpaHuI MenKoro mpudTa U M-
Kiew1. JT0 MOsA GbITOBasg aBTOGMOrpadUA-MIWIINA ,,YUUTeIh MY3bIKH
(¢ xameproHOM, Ge3 MHCTPYMEHTOB). Bce roToBim Ha ,,iociie cmeptu’.

B xonune mapra mpueper Huxonaii, eMy mokaxy B KOTOpOM TrHe3-
ObIIIKE M Ha KAaKOH IOJNKe 3TOT ,,YuuTeNnp My3biku’. Toxe cremawn u ¢
MoumH ,,JlogcTprkeHHpIME  T71a3aMu’ (C KOJNBIGENM [O YHHBEPCHTETA) .

Ha cxyuyHO crapoe, XOUeTCs 3aHAThCA HOBBIM — O UeM IyMaloCh
MHOTO JIeT, X He OCYIIECTBIICHO.

C Hukonaem mepemam Bam moero ,JDismymero AemMoHa” (xkyma
BXOOMT M Moe ,,BopoHbe imepo”) mos mamsats ¢ X1-ro mo XV1ll-ro.
B X¥Y1 — s ,xuuromucern’, Mos Bcrpeua ¢ ViBaHoM AlnexcaHipoBHYEM
PsA3aHOBCKMM — ,,KOCTPOMCKHM KHUTOIIHCLIEM .

Hamunmre, uto B3gymaercs misa Hoegocenvs. Ilycts Ge3 Hauana u Ge3
KoHua ,,IIpunpio B ronoBy” — 310 U Gyner popma.

Anexceii Pemu3os

Kitansiocs Banentuny AnexcanipoBuyy

10/1/1949
Hoporas Anronusa @enoposHa!

Ha mepBeiit mens PoxxpecTBa momywn — U Ibl0 IBETOYHBIH KUTalCKUi
¢ uroBsiM npsiruKoM. OueHb Bam GriaropapeH 3a Bce.

JIBa pasa saxomun Huxonait. PacckaspBan s eMy, Kak B CTapuUHY
mo 1918 roma B Kpemste B Ycnenckom CoGope menu u o ,,pycckom nape”.
Emy npuroputcs njist ero paboTel O cliaBsHOGMIIAX.

Y MeHs HeT HalleyaTaHHOTO, TOJIBKO PYKOIMCH — KOTOpBIE IIO CIIeNoTe
He pa3buparo — jierye 6pUI10 6 KHUTY [aTh, YeM TAHYTh-pa3CKa3bIBaTh.

B Poccvm meHs He uspaiot ¢ 1921 — 28 et

B smurpamyu ¢ 1931 r — 18 ner

Y'ro HamMCaHO 3a 3TU TOIBI — NMBUIUTCA ¥ BHILIBETAET.

Bepro B uyneca 1 BOCKpeCeHbe

Anexceii PemuzoB

Knansiocs BanenTuHy AjexcaHIpOBUYY
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16/11/1949

Jloporas AxroruHa ®emopoBHal

Ouenp BaMm GraropapeH 3a yait, Gymary, QUHUKH, aOpUKOCHI, U3I0M,
candeTky.

IInatse mepenan Nonne. CBATOH uernoBex, ceidyac mocie ciry>x0bI 3a-
IDIa ¢ mamipocamu. MHe OueHb TPY[JHO MEPEXONUThH YIHULY — 2 TabauHas
Ha TO¥ CTOpOHE.

B Hosocenbe omnevarka.

He ,,3a6b1T0A” a ,,3ABUTBINA” c1p 13

Ecnu 6b1 misi ciedyiomero B a mr p a ¢ ¢ K a 3! Hamuumre, y Bac
MBICJTb GJIECTHT, CJIOBO >XMBET, W Balla NaMATb. C. 10. Bcerma Bac Hame-
yaraer, He OTKJIa[bIBasl.

Eme (5-biit pas) mepemucan s mMoero ,,CredpaHura u Nxuenara”, HO
HameuyaTaTh He yJAcICA. Yk IOCIE CMEpTH, eCli Cyap0a IOKasaTbCs M
TOoCIIe CMEPTH.

A ceifuac cmxy Hapm GONBIIOH KHUro#t ,,YuMTenp My3bIKH — TO-
TnpaBisio, NOAKIEHBaK. B HeH Maprxckas GerToBasi aprobuorpadus ¢
1924-1939.

XoueTcsi KOHUMTb CKOpeil ¥ Hayath TemepeluHee. MemyieHHO BCe UpeT
¥3-32 MOMX IJ1a3 I JIyYllle eqUHCTBEHHOTO IJI1a3a.

Yaii ecTh, ¢ Kodeem — IUIOXO. MHe MHOTO Hafio — 1/4 — a Ha 2 pHA.
Kymits MOXHO, TONBKO AOpOro. Ecimu MOXHO, KOrfa-HuGyOp MpUIITITE
KeIT3-TIOPOILIEK; OFHAX/IBI BBl MHE IIPUCITATH U A HAYUWIICA IENaTh.

Byny Bam oueHp GiarofiapeH. ToxnoH BaseHTUHY AJEKCaHOPOBUYY

A. PemuzoB

Mumer Nonne /Huma I'puropseBna JIbBoBa — paibllie MAET IHCBMO OT
HI.JL/

15/VI1/1949

Ioporas AHtoHMHa OeOpOBHa,

Pycckuit texcr. Ilepen HuM ¢paHu. OGBACHEHHE O MOMX KHHIaxX M
[I0YeMy TOBOpI0 O KHHIe He NepeBefIeHHOH Ha ¢bpanuysckuit. IT0 He A
roBopmwt. TONBKO 32 3TO y HAC HE IUTATAT: 3TO peKylama. IToro [HOGHBAIOTCA.
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51 MOry roBOpHTh MO-(paHIly3CKH W TOBOPHUI, HO MHE 3TO OY€Hb TSDKEJIO.
Byner Moe rOBOpHTH CIMKED, K-bIif, KOHEUHO BO3bMET FOHODAD.

Bce 3T0 He MOS 3aTesi, a MOJIOMBIX (ppaHIly3CKuX mMcaTelie, ¢ KOTo-
pHIMH A CBA3AH: A yYacTBYI0 B CIOpPEIHCTHYECKUX COOPHUKAX.

Iucemo H. T. mepepan Compary, a H. I'. nasHo He By, a Compmar
K He¥l Mmo1wert.

O EspefiHoBe s mmcal B Hogocenve, rre HaledaTaHbl TpH IJIaBbI
w3 OuapoBamusi, a UeTBEpTas HE HAlCUaTaH3, JIEXHT y C. 10. On xuBeT B
Hamrem mome BHu3y. Korma s ewe He 6pUl1 KaleKON HeNepexo-
% e i 5 C HAM BCTpEYaICs BCAKWI JIEHb Ha YIMIE. Temneps, KOTHa TEIWIO,
A BBIXOXY ¥ MLy IO CTEHKe. A €CITH BCTpeyaeMcCs, Ha Moe ,,3[paBCTByHTE”
OH He OTBEYaeT: y MEeHs Beflb ,,l1acTopT pyCCKOro Hapopa’.

C.10. Tlperenb GpIBaeT OUeHb PEMKO: OHA 3aHATA CBOMM AOMOM.
Tpu ropa Hasaj s HaroBapuBail u PpiGKy ¥ cOH u3 Bus ,qoner”’. OueHb
poporo crout. U3 ,,Bust”’ BBIILWIO, a PpIOKOM 5 HE OBOJICH: TOPOIIAT: YTCHUS
20 MMHYT, a HagO YMECTHTb B 15-6. HaropapuBan ¥ cBOe isi (ppaHL.ap-
XHBa — IUIACTMHKY HMKOT[a He CIbILAT. A Temeph yX M He SHAIO, caM A
He MOTY, 2 OpYTHM BO3HUTHCS CO MHoii Hexorna. YyBcrByio ce6s 3 A XU -
BO NOTPEBEHHDBM Komuara, KHUTH, KOTOpBIE 5 efBa pas-
Gupaio, OKHO, B KOTOpOE 5 HUKOT/A He TIIAXY, (pOTHUB rapas< ¥ TOCIUTAIb:
MepTBelKasa U MeAepOBCKas CTEHa) .

Ceityac cyMpayHbi€ THH, C 3-X 4yaCOB 3a)KWUIal CBET.

Torons s He Gpocato. OTprIBaeT YTEHUE (OueHb MEIEHHOE) IpamoT:
yuych pycckoMmy f3biKy. M KHUry Hajio OTAaBaib B Gubnuotexy. ChiH
Torons s pucyio. Korma-1o Bce MOArOTOBII ¥ BCE MOM PUCYHKH IOy
(He coBceM, HO MX HallyT, KOT/ia MEHA HE GyneT Ha CBETe) .

A ceituac s pucyio — M O A TITA3ATAA PYKA,pucysa
He BWXY. JTO Ha3bIBaCTCA: ,,DACKOBAHHBIH pUCYHOK”.

Xouy MOMPOCHUTH Bac mis ceba: xorpga Bam npuper ynaua, TIpUIIUTATE
MH€ TIPOCTO€ COJIAATCKOE ONEATIO.

BajyieHTHHY AJIeKCaHIpOBHYY KJIaHAIOCH.

A. Pemuzos

25/X/1949

Joporasi AHTOHWHA ®epmopoBHa!
BoT BbI TaK HapAmwIM MeHs. VI HUKOMY B TOJIOBY HE TIpUOET O MOEH
yeIOBEUeCKOH MOpoje WIM He MHAYe, KakK nepeopieThli 3Bepb. TONBKO C

1 HoaGps 0GewalT TONHATH, 3 ITH JHH JIE[HHUK. To3mHo BeuepoM K 101
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AeNaro Balll Cyn: MaKeT Ha 2 OHA U IIPUBBIK,

Onsats 51 3atBOpmwiCA: mems HAOXMII U B KOMHAaTe TEMHO, 3a)Hraii
CBeT. Myuatocs Ham kuuroit. Torons NIpUIDIOCE O T OK M T b  IA BO-
OGpaxaemoii xuuroii: ,IloBects o ABYX 3Bepsax”. Hamo 6buto couwnmmry
IIpeicioBre U OGbsCHEeHNE, orkypna. Ilotom u »Ilnanyumit nemon” st
pajuo, a roBoputs no ¢panmyscku. Iars pas nepenuceiBan. Jla npunercs
U €1lle IONMCBIBATh MpH NepeBoe.

3axomuna camoorBepxxeHHas Nonne /Huma T puropbesHa JIbBoBa/.
Ona crecusercs npocuts. U3 pasrosopos BBISICHWIIOCH, Yero eil Hamo. Oua
XoTena ObI: xalnaTuk, Xaj1at, MkaMy, KOMGHHE30H, uynku. U ciapa Bory,
TaK IpOCTO: HEJIb3sd, HUYETO ¥ Tiofenaenis, a Hy-kak Bhlizer, MOTOMY M
ity Bam.

A 5 xak Hapsmwica ma BbILIET, 2 MHe HaBcTpeuy C H E T, 06papo-
Bajicst. HukTo ero me BHITUT, 2 Y MEHA B IJ1a3ax XHUBOIi: Gerblil, Becenprii 1
1433 rOpAT, pyCCKHUii.

Cerogus nonenensHuK, EMenbanoB: Bee B TOpAKe Ha KyxHe? —
HpofifieT ¢ TOmOpom KOMHATBI, MOCTYUMT 1O yriam, — KODHS OH Ypays-
CKOro, KAMHEM KpBIT.

ITpopomxaro YUHTBCA TO-pyccku. Pycckumii J1afi, 3TO aIMa3HbIA CTHIID
6e3 nepxoBHo-cnaBsHckux ,,BHIEMA” u LB, Tlocre »[EPBBIX TPaMOT”
XY1 B. 0o uero GecuserHs u Ge[IHBI pYCCKHM HALM CTHIHCTET Typrener

‘¥ I'onvapo. Ho mbr ma mmx BBIPOCIIH, OTBBIKATh HE JIETKO. ITO 5 ceBs
YJIM4aK0 ¥ BO ,,BIIAX” U B ,,ax’’ U HUKOTIO He X0y JIDKUBHUTb.

W3 pasroopos yaman: y EmenbsanoBa mansto B 3amiarax 12 ner.
EmenssanoB ¢ Huxomnas, Byner Bam ynaua, I[IOIIJTUTE EMY

6 bis rue d’Auteil, Paris XVI
EmenbsanoB u Emenssammxa ovems BaM Gnaropapust. Ero cynp6a: u me
SHAeIllb KaK IIOMOYb: HET BO3MOJKHOCTH IIMCaTh: OOMH CBOGOIHBINA IeHD:
TIOHeNENbHUK. A I MUCEMa, BBI-TO 3Haete, Hao HempeprBHO CTH.

1. 3asupm manku

2. 3aAYBM CMeNbKH

3. DOKIJIEHOK YyIIKH mBeT JKacMHHa

4. 3asubsa wIKypa xpebToBas

cracu6o
A. Pemuzos

CnacuGo: Koduit, xena, priGa (priGy Beuepom) .

Iloxomnax nepenam.

Nonne — memenno HalMIIeT, il OYeHb TPYITHO.

Conpar — npocrpanso ¢ TIPUAATOYHBIMM TIpeT0KE HUAMHI

Menapa /El\mnbmmxa/ TIpUNIIET BaM IMIOKOJIafiHbIE CTHUXH ,»C HCIIaH-
CKOro”,

Bee tpu mapxu ma cnanxoe u mo6aT mets: Nonne ¢ KJIOKOTOM, (JIer-
ko€ npupocito k cepmuy) , \Conprar 6acom, a Menana — ety ronocy, uro-ro
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BPOJIe OTAATIEHHOTO IIyMy. A MOIOT IIECHH TOJIBKO pa3GOAHNUUBH.
Knansiocs Banenruny Anexcanpnposy.

A. Pemuzos

2/VII/1950

Hoporas AuToHuHA ®epopopna!

3a Bce Bam cracuGo: 3a uait, Koguit
Y YIIOBOJIBCTBHE AETeH paxamiyKym
YEpPHOCIIUB

3a npocThIHI0 — OTHAN

(Y MeHs XOTh ¥ pBaHsb, 12 €CTh YeM TIOKPBITh, @ Y Hee HUYEro HeT.)

Iockonsky s MoNyunsn He Buepa He M3BecTWN: MYYMJICA C ITIa30M:
3SaHaBeCKa, cemb JIET HE BBITPAXAJIaCh, yMala Ha CTON, KOTHA IHMCAN, a K
Beuepy rias pa3Ayio, KaK y YTOIUIEHHHUKA.

A nmcan s 0 TailHOR MUJIOCTBIHE M O Bac OyMajl, BBINUCHIBAJI U3 XUTHUS
Wynvanmu JlazapeBckoit (1640t).

IloTsaHyno menst u3 moed uepHots: (Mxuenar, Caspa Ipynmusia) o
CBETE wenoBeveckoM Hammcath. Bemomunano T'opeioro, mosox: ero Tpu
MHCbMa.

Ecmu ocymecreures c6oprux »llepenen”, oH M OTKpoeTcA MOMM
»0 TallHOM MumIIOCTBIHE”. A 3aKII0Yy COOpHUK ,,3a 3ejIeHOM orpapoii”,
2-ast yacTh, KOMMeHTpamii K ,,05e”.

Ceituac MHe MOXKHO MeUTaTh TOJNBKO O MAJIeHPKMX KHHUTAX B 200-250
(75.000 frs).

Wxuenar usnan

OETbMM BHYKaMH M NIpaBHyKaMH
Enucesn Axopnesuya KonGacuna
¥ 6abyukoi

Ons-Bagum: Camra, Oneuka AHpipeeBbl

Harawa-Jlammun: Aunprowa, Erop PessuxoBsr

Aps-Bporucnas:-Anema u Cepesxa Cocurckue

u ux aana Komapos

Ecimu noxpoior pacxon, BoszsmyTcs u3mars u I'pynupina.
A xnura o Cepadume IlapnoBHe 6ospimas. Byner cuactse Hameuaraso.
B Hoeocenve 6Gpria omua riiasa u3 1-0if YacTH, KOTOpas Ha3pIBaeTcs ,,B

po30BOM Gnecke™.
A mucan Bam, a1 rosopu Ilperens o Baumix PYKOIHUCAX.
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A ee ouens pemio BIDKY M BCe pexe M pexke M Hamo OyMarth, YT0 U
COBceM mnepecraHer xomuts. Co MHOM Bce TaK B XXM3HU C JIIOObMH, 11.6.
Hajioemaro.

Onnu He xomsar mo CBOEMY HecuacTbio, kak Nonne, mpyrue mo sam-
ATocTd, Kak Compar (Her HuKaKol ‘BO3MOXHOCTH) , TPETHH IO CIUIETHSM
(Mapux, uro Mensa wmm YepHuros) .

He 336511 Emenbsanon (— mecmot) mo BOCKDECeHbSIM, M Ha HemelTio
MHE KOpM MOAJeT KymuT.

Emenbanmxa (Menana) sarnappmaer — ua Heliele, HO MHe Bcerjma
HEJIOBKO e IPOCHTH — OueHp ycTanas.

A npuBsIk Bce cam memath u A.6.32 CaMOBONBCTEO oyTH
ocren. Ta ClenoTa MeHs U CKOBaa,

JIucrok us KaJIeHaps B MOChUIKe Haurenl. ITo u3 moeit KHurH ,Ilopx-
CTPYKEHHBIMM Ta3amvu” 1877-1887.

Knansrocs Banenruny Anexcannposuuy u Anekcanpgpy.

A. Pemu3zos

10/11/1951

Hoporas Antoruna ®enmoposHa,

Honywin kode, CHapXeBbIA CyIl, Kakao, canderky u LWIKYPKYy B Helt
nmicemMomuuty CIIACUB O

HNocne Kpemenckoro orus OTHpIIaiCh. B ropsuxe 3alMCBIBAJI, He
DIAAA B KaK NONHANICA, HapUCOBal, yTo Buzen. Ilonemuory Boccranapmu-
BA€TCA 3peHme. 9 XTyuHx HOuel — 31i 9 HoOueit HoueBaina, cnens, Haranss
BuxropoBna Pesmuiopa CaMOOTBEPXKEHHO M TepNeNMBO (OHa cemeiinas:
ABOE Jerei) . PesnuxoBpr, Anppeessr u Cocunckue ux 3ares »OITenmuK?”,
A 3Ha10 Beex pmeteit. Vx mo6uwia Cepacuma IMaBrosHa.

IlepByio HOWS HOueBaja Menapa, obupenacs Ha MeHs He 3a ClOBa,
4 KaK s TOBODHII C Heil B xapy 40° Haseproe, s BuHOBaT: 32 mo6po BbI-
pyran. EmenssaHOB Bcakuii ACHB, KaK C 3aBOfa BO3Bpamaercs, 3aiper.
Mpuesxamn Kopmpsnckue. A HecuacTHas Nonne Ha 5-m stase JIEXKHUT, TOJILKO
TeTepb OHANACH U MK Hell HEOTTyuHO Conpar.

30-1b ntet He xBOpan (1917 — xpynnoe Bocnaneue JIETKHX) , He yMero
JIeXaTh, He IIPUBBIK.

Hpyr nse KOPPEKTYpbl GOJblIag KHHMra »lloncrpmxennpivu  ra-
3amu” (BbliimeT OCEeHbI0) M [pyTas MaieHpKas: ,,becnosarsie: Cagaq Ipyo-
Yvin u Conomonus”

Koppextuposats 51 me BHXY, TOJIBKO CITyIIajo.
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Ewme Heckonbko fiHeli u s npumyce 3a NpepBanHoe — 32 Bory Kopo-
nesuya. Ilepen GonesHnsro Hamucan pacckas o IanTeneiiMoHOBe.

Kinansocs Banentnny Anexcanmposuuy u Anexcaunpy

A rosopsar: BecHa. Hano nposepurs.

/6e3 mopmacu/

7/V1/1952
Hoporas Antonuna ®emoposHa!

ITsio Baw vaii, ciacu6o.

A Gonblure vao s M0G0 LBETHI. Teneps B momyteme s Hx Kax-To
eme Gonbiue nomoGwi. OHU IS MEHS HUKOITa He HeMBbIe, U s, [IIAOM,
CIyIIal0 MX THXWH pa3roBop. Eciu 6bl OHM MeHS CIbImaim! UyBcrBYyI0
ce6a B 3aKONAOBaHHOM Kkpyre. U He 3Haw, 4To MeHs paskongyer. U s
YLIeT faneko — Genble HOWM, MTTH faiexo. Moy mo Gepery jomapei, myTs
K ackuMocaMm. Ciyiiaro ckasKku.

YyBcTBylo, 4ro pasywmsics cmesTscs, a Bce Bcepbes. Insa meHs sto
HEXOpOLLIO.

He mucan Bam, Bce AymMai, mouutio ,,MemosuHy” — pomkHa 6bLTa
BpIiTH 1 Mapra.

W3 Meprebix Oyw ynanoch HameyataTs TOJIBKO Hospnpesa u Ynunkosa,
Manunosa u Tpoiiky He mpuHsTH. OueHp HemOXOYKe Ha TO, YTO MBI YUHIIH.
A TombK0 He MmO GyKBe, a MO myXy, a CTANO GhITS, OTPUIATESIBHOIO HET HM
B UnunkoBe, i B MaHWwioBe, Hu B Hosppese. He ymanocs u no-ppaHIy3cKH.
Y tonsko noprper T'orons nomectwmi B L’Art — Ho 5 He XYHOXHUK.

U Tak Bce: He ¢ mecTa.

EmnciBennoe, Ons Ges 1-0if u 2-oi YacTH, a HauyWHasA C 3-peif.
3,4,u 5 nop HasBanueMm ,,B po30oBOM Giecke”.

OGemwaoT BHIMYCTHTH B aBrycre. 3Ta KHMra BaM OyzeT mo myIme:
OfiHa rjaBa U3 5-0M yacTH 6bUla Hamevyataa B Hogocenve (Ilocnenuue
nxu Cepadumbr I1aBioBHbI) .

Penxo Bumxy Humy I'puropseBHy. OHa ceiiuac Ges mecta M OueHs
pactpoeHa. Conpmata coBCeM HMKOrma. EMeNBfHOB IO BOCKDECEHbAM,
EmenbsHiXa: BTODHMK M uetBepr. 3aXO[HMT B MOJIeHH OIlyCTUTh MHUCHMO
¥ €CIH HY>XHO KYIIMT BETYMHBI U XJ1e6. MHe oueHs 5kajiko Huny I'puropsesny
(Nonne), Ho uyr0 51 Mory cpenats? Hoctymuts eit Ha mecTo oueHp TpymHO
¥ 10 BO3pacTy U GonesHb. 3aBTpa 3aiifieT 01O BceHowmHOM (TpormpH HeHb) ,
U s €l CKaXy, YTO BaM HaImical.

Monyanne u HenpepwiBHOCTS. MHe XOpOILIO 3TO IOBODHUTh, MBS B
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satBope. Hacrymaior ormycka, Bce pasbemyrcs, Gydy Mo-HemensM TONBKO
pasroBapuBarTh caM ¢ cOG0H U IyMaTh O KOHIIA.

A Befp BbI XuBeTe B 3a60Tax. S TaK BUXXY U UyBCTBYIO.

Krnansiocs Banentuny AnexcannpoBudy u Anexcanpy

A. Pemu3zos

10.

20/V/1949

Hoporas AntonnHa ®enopoHa!

CnacuGo. Bce pmomwio: ¢unuky, Chlp, 3-I1 TeveHwus, Gymara, cepbii
GastaxoH (mOpOXHEIi) , Koduii (3aBepHYT) .

Ho Bce mepesepnyTo M B HOBO# O6NOXKIKCE, IIOJ, Hell 3eMEHBIH TUCTOK
Le colis en mauvais état (mpwiaraio) .

Y Hac emle Bce XONOAHO, BCe B INKYpKax cuxy. B cy6Goty 6Gbuta
TNIaHUXWAA, OYeHb XOPOLIMA XOp U Bce mpouwio tuxo. Ecim He GymeT moxns,
3aBTpa IOBE3YyT Ha KJIaOHUILE.

Koramn o TTymxune k 150 netwmo. Mue Tak Tpy/aHO Takoe MHMCaTs, s He
yuensiii. Ilepemucan Ha Bamieit Gymare U ceromms PYKOIMCh B3sTH — 2/6
TOABUTCA, €CITU He 3a6paKkyioT B pemakimu Pyc, Hosocru.

Hocran Tetpanieii (nempomoxaemsix) . 3aBTpa HauHy 5-yio peIaKiuio
,"CaBBsI I'pymusina”.

Mooxer, H 11€TO NIpUAET.
Eme ocraercss mpocmotpeTs NepelMCcaHHble Ha MAallMHE PaccKasbl U3

kuury L Jllypym-Bypym”, camas mis MeHs TsKKas paboTa — B riasax
3BE3[I0UKH. ‘

MHe xoueTcs Bce IPHUIOTOBHTB, pa3OXHTh B nopsagke. M xonua
Kparo He BuxXy. Ilepemoxnyrs He ycnesaro.
Kiansocs Banenmuny AnexcannpoButy u Anexcanmpy: KoOrja-HuGyp

yBIDKY, ipuneTut B Ilapik, s nokaxy emy Mou rpaduyeckue KOHCTpYKIHH,
eIl 10 I71a3aM MHE.

Anekceii Pemuson
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11.

23/1X/1949

Tloporas AntornHa ®enopoBHa!

Crnacu60. Iomywan u pbIGHOE ¥ MHUHOIBHOE M XKENS U 4al M HOCKH.

®ydaitxu nepepan E. Bii. @omuHOBOM (Comnpary) .

(OHa rpeuecKOro MPOUCXOX/IEHHS, IOTOMY MM IIO-PYCCKH HE CKIIafl-
HO, TI0 Haiemy 65110 6 DoMKH2) .

[IpuBBIKAK0 K BAIUM CYyIaM.

21/9-8/9 ma PoxxmectBo Boroposmip! HCIONHWIOCH MHE 47 net, Kak
B mepBbIii pas Hanevatamu. f u pasmymancs. W yromui B nep YepHbie BOII-
H1. VI HMKaK He MOTY BhIKOpaGkartbcs. Besxuil fieHb A 1/4 vaca rymnsi
[0 CTeHKe, M BCerga AyMai IOCKOpee Gl MOMOM BepHYThCA. A CeromHsa
M CKa3aJI0Ch: ,,eC/IM He Bo3Bpauarecsa!l”’

Tponomxato o Torone. ¥ yuyck pycckoMy — MHOTO HE MOTY, rjiasa

He GepyT.
K Ham BepHy’noch Jieto. CiKy ¢ OTKDBITBIM OKHOM, 2 XK HOUb: TeIl-

JIBIH MOXKIUK.

Krnansioch BanenTuHy AJiexkcaHmpoBudy. 3a0bUl HalMcaTh B CBOSM
peecTpe. BCIOMHMII, €CTb Y MEHA €Ie KHHMra: ,Jlypym-6ypym”. B Heit
¥ TeTepGypreKye BCTPEUH, U BEI, CBA3aHHbIE C MOUM PEMECTIOM, 1 IIapHK-

ckoe-ymuusoe. KoHeuHO, KHUra HEM3JaHa.
MeHsi Bce yTelaiT: MOCIE CMEpPTH — a MOHAgOOHUTCA MOE, 3TO elle

HEHU3BECTHO.

A. Pemu3zos

Letter 1

Anrtonnna ®exoposua. Antonina Fyodorovna Ryazanovskaya, a writer residing in
California. Mentioned regularly in the letters are her husband, Valentin Alexandrovich, a
cultural historian and her scholar sons, Alexander and Nikolai. Remizov had known the
Ryazanovskys since his Petersburg days when Ryazanovskaya’s brother-in-law, I. A.
Ryazanov, an archeologist living in Kostroma, had provided him with important
ethnographic materials for his work.

Baarosemenue. “Blagoveshchenie,” the Annunication. Remizov’s correspondence and
works frequently mark dates by Church holidays.

«nTwuka». In 1947 the Club d’Essai in Paris had recorded Remizov’s readings of
Pushkin’s “Skazka o rybake i rybke,” Gogol's “Vii,” and his own works, three dreams entitled
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“Medveditsa,” “Koshka,” and “Ivitsa.” Remizov referred to his recorded voice as the “bird.”
The reference here suggests a playing of the recording.

Hogocease. NOVOSEL’E, a monthly journal edited by Sofiya Pregel, published thirteen
Remizov titles between 1943-1950.

Letter 2

«nocnie cemeptuy. UCHITEL MUZYKI was in fact published posthumously in Paris: La
Presse Libre, 1983, with an introduction and notes by Antonella d’ Amelia.

Huxounaii. Nicholas Riasanovsky, historian, author of highly esteemed HISTORY OF
RUSSIA (Oxford, 1963). See notes to Letter 1.

IMoacrpukennsivu riazamu. PODSTRIZHENNYMI GLAZAMI, Paris: YMCA,
1951.

Tnsmynmii nevon. PLIASHUSHCHII DEMON, Paris: Dom knigi, 1949.

Letter 3

Huxonaii. Nicholas V. Riasanovsky. See notes to Letter 1.

Letter 4

Nonne. “Nonne” is Remizov’s nickname for Nina Grigorievna L’vova, wife of writer Lev
L’vov. She appears as “Nonne” and Nayada in Remizov’s memoir MYSHKINA
DUDOCHKA, Paris: Opleshnik, 1953.

crp 13. A reference to the chapter, “Moskva” in NOVOSEL’E, no. 39-41 (1949), from
Remizov’s memoir “Iveren’ ” which has yet to appear in book form.

C. 0. Sofiya Yulievna Pregel’, see notes to Letter 1.

«Credanur u Uxuenam. POVEST' O DVUKH ZVERIAX. IKHNELAT, Paris:
Opleshnik, 1950. See RUSSIAN LITERATURE TRIQUARTERLY, no. 18 for the first
English translation by Renate Bialy.

Letter 5

cloppeanucTHyeckne cGopuuku. Remizov met frequently at this time with a group of
French writers associated with the prestigious journal LA NOUVELLE REVUE
FRANCAISE.

H. I'. Nina Grigorievna L’vova. See notes to Letter 4.

«Coapaty». “Soldat” is Remizov’s nickname for Ekaterina Vladimirovna Fominova who
was tending Remizov, along with Olga von Derviz, on the night of his death, 26 November
1957.

Espeiinos. Remizov’s reminiscences of Nikolai Evreinov, playwright and director whom
he had known in Petersburg, appear in “Charodei,” NOVOSEL’E, no. 9 (July/ August 1946)
and in MYSHKINA DUDOCHKA, Paris: Opleshnik, 1953.

Tpu rnaebl M3 «Ouaposanus». “Chudesa v reshete. Iz povesti ‘Ocharovanie,” ”
NOVOSEL’E, no. 22/23 (Nov./Dec. 1945) and in MYSHKINA DUDOCHKA, op. cit.

C. 10. The poet Sofiya Yulievna Pregel’, see notes to Letter 1.

«nacnopt pycckoro Hapoga». When Remizov’s wife, Serafima Pavlovna, died in May
1943, his daughter Natasha, who had not emigrated with her parents, invited him to live with
her in Kiev. After the war Remizov received a Soviet passport tojoin his daughter. When news
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reached the then seventy-year-old Remizov that Natasha had died in October 1943, he decided
to remain in Paris despite a second invitation from his grandson Boris Bunich-Remizov.

«IUIACTHHKY HMKOT A He ciibimam. In lettersto Natalya Kodryanskaya, for example, one
of 10 July 1947 published in her ALEKSEI REMIZOV, Paris, 1959, Remizov describes the
sound of his recorded voice. Perhaps he had heard only the Pushkin and Gogolselections. See
notes to Letter 1.

«meiiepoBckasi crenay. Remizov referred to blind walls, both that of the garage and of his
study, as “Meyerovskaya stena.” This nickname is an allusion to Ippolit’s rented room in
Dostoevsky’s IDIOT.

«orons s He Gpocaro». Remizov's study of Gogol, “QOgon’ veshchei” (as well as some of
the drawings he refers to in this letter), appeared in its entirety only ina longer study of dreams
in Russian literature entitled OGON’ VESHCHEI, Paris: Opleshnik, 1954. It is available ina
second edition (YMCA press) of 1977.

Letter 6

Ememmsmos. Viktor Nikolaevich Emelyanov, author of SVIDANIE DZHIMA, met his
future wife, O. N. Mozhaiskaya, at Remizov’s apartment.

Huxouaii. Nicholas V. Riasanovsky, historian. See the notes to Letter I.

Emenbsmuxa, Menaga. Remizov’s nicknames for O. N. Emelyanova.

Letter 7

Uxuenat: see Letter 4; BESNOVATYE. SAVVA GRUDTSYN I SOLOMONIYA,
Paris: Opleshnik, 1951.

senomunato Topekoro. “Tri pisma Gor'kogo,” in NOVOE RUSSKOE SLOVO, no.
14318 (8 July 1951) and in Remizov’s memoir VSTRECHI. PETERBURGSKI1I BUERAK,
Paris: Lev, 1981. For an English translation see Roberta Reeder YALE/ THEATRE: Gorky,
vol. 7, no. 2 (1976).

«3a 3eneHoii orpagoiiv. “Perepel” was not published; “O tainoi milostnye,” was the
original title of “Tri pis’'ma Gor'kogo™; “Za zelenoi ogradoi” became the subtitle of “Skovz’
ogon’ skorbei.” The latter was the last part of Remizov’s semi-fictional biography of his wife,
Serafima Pavlovna, and was published in V ROZOVOM BLESKE, New York: Chekhov
Publishing House, 1952. The first part of this work was originally published as OLY A, Paris,
Vol, 1927.

u ux nags Komapos. Natalya Reznikova and her entire extended family established
“Opleshnik” (magician) for the sole purpose of publishing Remizov’s works. They published
eight volumes of which the first was “Ikhnelat” (see letter no. 4). The family members in
relation to her are: Elisei Kolbasin, her maternal grandfather who was a nineteenth-century
literary critic whom Remizov had read; her twin sister Olya Andreeva and her husband and
children; her younger sister Adya Sosinskaya and her husband and children; and her brother-
in-law’s brother, Evgeny Sosinsky, nicknamed “Komarov” by Remizov. The “babushka” is
her mother, Olga Chernova; the whole enterprise was her original idea.

B po3oBom Giecke. “V rozovom bleske” appeared in NOVOSEL’E, no. 37/38(1948) and
became the title of the whole work.

Jecnor. “Despot” is Remizov’s nickname for Viktor Emelyanov; see Letter 6.

Anexcangp. Alexander Riasanovsky, historian. See Letter 1.
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Letter 8

Kpemenne. Epiphany. See Letter 1.

Cepaduma Iasosna. Serafima Pavlovna Dovgello-Remizova, Remizov’s wife, died 13
May 1943.

Ipnesxam Koapanckne. Natalya Kondryanskaya, writer, was to be co-executor with
Natalya Reznikova of RemizoV’s estate. She has published her interviews, reminiscences, and
correspondence with Remizov in ALEKSEI REMIZOV, Paris, 1959 an in REMIZOV V
SVOIKH PIS’MAKH, Paris, 1977. She and her husband Isaak provided Remizov with
substantial financial support in his last years.

Bboga Koposesny. TRISTAN I ISOL'DA. BOVA KOROLEVICH, Paris: Opleshnik,
1957.

TanTeneiiMmonos. Remizov’s reminiscences of the writer Boris Panteleimonov,
“Stekol'shchik,” first appeared in abridged form in DELO, no. 3(March, 1951). The complete
sketch is in MYSHKINA DUDOCHKA, op. cit.

Letter 9

«Memo3una». MELYUZINA. BRUNTSVIK. Paris: Opleshnik, 1952.

U3 Meprteoix aym. The portion of Remizov’s study of Gogol (“Ogon’ veshchei”)
referrred to here was published under the title “Sto let so dnia smerti Gogolia,” in NOVOE
RUSSKOE SLOVO, no. 14555 (2 March 1952). See also Letter 5.

L’Art. L’ART, 14 March 1952.

«B posoBom Guecke». “V rozovom bleske. Iz strad. ‘Skvoz’ ogon’ skorbei,” in
NOVOSEL’E, no. 37/38 (1948). (See also notes to Letter 7.)

Emenbsnnxa. For the Emelyanovs see Letter 6.

Letter 10

B cy66oTy Gbina nanmxuaa. Remizov and his friends attended an annual Requiem Mass
in May for his wife Serafima Pavlovna and his daughter Natasha, both of whom died during
the war in 1943.

Konuun o Ilymkmme. Remizov's study of Pushkin, “Zhivoi vody,” appeared in
RUSSKIE NOVOSTI, no. 209 (3/VI/1949) and later in OGON’ VESHCHE]I, Paris:
Opleshnik, 1954.

«lllypym-6ypym». The original title “Shurum-burum” became the title of the
introduction to Remizov’s volume of memoirs of the years 1905-17, VSTRECHI.
PETERBURGSKII BUERAK.

Letter 11

KaKk B nepBblii pa3s naneuatami. Remizov’s first publication, “Plach devushki pered
zamuzhestvom,” appeared on September 8 (Old Style) 1902 in the newspaper KUR’ER under
the pseudonym Nikolai Moldavanov. It is interesting to note that he remembered the date his
whole life in conjunction with the Church holiday.
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1
U3 AJIbBOMA CEPA®VMbBI ITABJIOBHbI PEMU30BON-IIOBI'EJIJIO

SlnBaps 1887 r
XopoHwu
HupexTtopa

28 111 1948
Paris

Anekceit Pemuzon

AuBOps
1887 r.
XOPOHWITH
JEpexropa

1877-1887

CaMblil IpeBHUM
Moii aBTOrpad

6bUT MOPO3, B KOMHATe HaTOIUIEHO,
MOMIBIMAsICh Ha LBIMIOUKH, OUYEHH
HEJIOBKO, 3alicall Ha

KaJIeHOaph:

o cmeptH Anekces BacunbeBuua
JleTHukoOBa
Hamero gupekTopa Anexkc. Komme
pueckoro Yuunuina

2
A. Pemu3sos
Paris, 1926 15/5
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Cepreit Ecenun

Ha mamsaTs Cepadume IlapnoBHe Pemu3zosoi.

3apeivowics Bevep. Ipemiiet KOT Ha Gpyce.
Kro to nomomnucs: ,,J'ocnomu Ucyce!”
Ionbixator 30pu. Kypsrcs TymaHsl.

Hap pe3HsIM OKOLIKOM 3aHaBecC GarpsiHbIi.
BrloTCAl TayTHHBI C 30JI0TOM NOBETH.

I'me 10 MBIIIL CKpEGETCA B 3aTBOPEHHON KIIETH.
Y necHoi MoNAHBI B CBACIAX KOIHBI xi1e6a,

Emu, cnoBHO Kombs, ynepiics B HeGO.

3aKauIM JHIMOM IO, POCOI0 POLLM.

B ceppue nourBaioT THILMHA U MOIIH.
. 3

Cepreit Ecenun

18/4/15 r.

BsiuecniaB UBanos

Mnes B cymepeuHo# Jienu, GrieHbIM IeHb
Mupy TOMHBIH CBET OCTaBUJI, OTHSIT TEHb.

U 3auem-10 3aropajiicp OroHpKH,
U texnu KYyZHa-TO HCKOPKH pDEKH.

W Teximm HaBCTpeyy JIOOU MHE, TEKJIH....
A B6nu3M Te6A MCKal, JIOBWI BOAIH.

IMomuwn s1: THI B OKOJIHOBAaHHOM cCafy...

Ho 1BO# 067HK GBUT CO MHOI, B MOeM Gpemny;

Ho tBOI#1 royoc MHe 3BeHEN, — MaHWI, 3BEHA...

JTronu BCTPEUHBIC ITIAICIIM HAa MEHHA.

Y He 3Han A — NOTepsUI MITb pa3IapuiI:

CI10BHO KJ1aj1 CBO# B MUpe CBETIIOM PacTBODHII, —

PacTBOpPHI MOI0 JKeMUYXUHY JTIOGBH...
Ha meHns mocmeiitecs, manbpHue Mou!
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Huin u cBeTen, IpoXoXy f ¥ 00, —
OTparo BaM CBETIIOCTD LLIEPYI0 MOIO.

Bsu. ViBaHOB

IlepenycaHo [is JOPOTOro pyra,
Cepaduwms! I[1aBnoBHBI Pemu3oBoii,

Ha IaMATb O Beyepe MOo3TOB 26/27 ceHr. 19064

Hrops CeBepsinun

3Be3ma u JleBa
ITepBoe Moe CTMXOTBOpEHNE
Bort u 3Be3ma 30moTas

Beiiinia Ha HEGO CHATE.
3Be3gouKa BEpHO He 3HaeT,

"Yro el HEHOJITO GJIMCTATh.

Tax e u geBuIa KpacHa
Bouiner Ha BOMIO T'YIIATD.
Bopyr monopen nogbesxaer, —
U Boiio ee He BUIATS.

1896 r.
CIlb Hrops Celsepm{ml5
I'pad Anexceii Toncroit

Cepagpume Ilagnosne Pemu3ogoii-Zlogzenno.

Bo nuu xorpa Hap Bunmed Iepyn

CBoii BBICHIT XpaM U BBIILIE XpaMa MOJIOT,
Korpa, ckioHsach HanieBaM BEILMX CTPYH
Buuman Hapo[i, BEJIMK U AUK U MOJIOf,
ITpoH3uB OJIeHs JIerkoIo CTpenoi
KpuBo-kpuBeHTO KpOBb IWIECHYT Ha IUIaMs
Torpa 181, XpHIa, BUTAIA NIpeL TOJIOI,

W ik TBO# GBUI M rOJIOC Hallle '3HaMs.

rp. A. H. Toncroi®
ITetepGypr 1909
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Huxonaiit Kmoes

Xopo1io BBeuepy, pd TaMIagKe
Horpycruts 1 nomwiakats BTHIIOK,
W3 pesHoit HU3K071060i yKIIamKy
HenossA3aHHb11 BBIHYTS UyIIOK.

Henaeporo-rocrem 3a kpyxioi
Ycamurs Ha JIEXXaHKY KOTa,

W cnemuts, xak nmyun Hap OITyIIK O
Horopaior BumeHbeM KpecTa.

Kax 6pener mosan spemmonmx rymen
Ocrymascs noxmoHmIa-Mria...

Bce mo-crapomy, miens xax urymens,
CrmT 1axaHb ¥ IPUTHXITA MeTIIa.

JIunm yynok, Kak Ha OTMeNH BEpLIH,
U ¢ xotom pasppysancs kny6ok...
Ects npumera: roe Munsrit YMepILIHii,
Tam mycryer xomnbuo Wik yynoxK.

Tam 6oxHUUHBIE CYMEPKH CTpOXKe,
Hen Gesmonsen, nposuns cynsGy,
I'nyGxe B30p 1 MOpumHEL.. 0, Boxe!
3aBTpa rofi, KaKk pogHas B rpoGy.

(CIIB. 1912 1)’

Anpnpeii Benbrit

Munas, xopomas Cepaduma IlaBnoBra, — UYro mue mu-
cats? MeICTIel HEeT; MBICTM — MBIIMHAS TPbI3HA; B HMX HeT
npaB[bl. XOYeTcs MpaBMpl, a HE ,ACTHH" B KOBBIUKAX. ,,JAcTHa
OT 3emnu Bo3cud... IlpaBpa x meGece mpummue” (M3 mcanma
HaBuna) . PascTosnve npaBmp! OT HCTHHBI — pascrosiHue oT HeGa
po semmu. IlpaBna — oTHOCHTCA, T.€., HECeTCA; OHAa — XKUBa;
UCTUHa — TIO-TIATaeTCA; JIOT, JIOXKE, JIOXKb — B ,,ACTHHE” , MCTH-
Ha” — Jiexcavasi TpaBga, GesHoras npaBJa, youTas mpaspga. He
mo6uTe ,,ACTUH”, , MCTHHA” — O0GOJIraIH IpaBmy.

8
Anppeit Benboi
1922 ropa. ®espans 12ro. Bepnun.
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Bopuc IMwisasax

Bopucosel cruxu uwntamu Bbi, Cepaduma ITaBnoBHa, —
Bopuca Huxonaesuua Byraesa, Annpes Benoro: — 510 camsiit,
OMMH M3 HEMHOTHX, TOphKMX Moux pHeidl. He mepxwurcs mepo.
Y ¢paHLy30B — 3aKOH — He MOKa3bIBAThH AYILY: 5 GecCThIIHNK,
€CIM B3ITIAHYTh HAa MEHsA MO-GpaHIy3CKH, — HHUETO He yMero
NpATATh, HE 3HAI0 TAWH: 3TO — MOE 20pe.

IunpHAYCK-TITyTIBIH
XKamo Bam MeHs, maxce TapeJIK¥ OTHOCUIIM M TeytedOHMITH
Bce IMuwbHsvex.
Bepmun, 12 mapra 1922 .
Kirchstr 2 bei Delion
CK-y-¥-Y-UHO.......
Hmutpuit MepexkoBckuii
Cepadume:

Jlropielt Hamo CymmTH He IO TOMy, YTO OHM €CTb, a TI0 TOMY, YTO
OHH XOTAT OBITH.

10
J. MepexxoBckuit

Huxomnait F'ymunes

¥ Bopot Uepycanuma
AHren my1y xmeT Moio,
A xe 3peck u, Cepadpuma
ITaBnoBHa, s Bac noso.

Msue npep anHrenom He cTBIOHO,
Honro Ham eiwe TepreTs,
[emoBath Ham IONTO, BUAHO,
Hac Guuyromryso miets.

Benp 1 ThI, O CHIBbHBII aHTEII,
Cam BUHOBeH, OTOMY
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Uro Gexan pa36uteiit Bpanrens
U GonpweBuku B Kprimy.

7 mex. 1920 1
H. T'ymunes

EBrenmit 3amamun

CIIB 28-7-1921

— JIpeBHAA JIeTeHAa O pae — 3TO, B CYIIHOCTH, O Hac, O
TeIepb, ¥ B Hel ecTh TiTyGoKmi cMbIc. Boymaiitecs: Tem mBym
B paio ObUT NpenocTaBieH BbIGOD — WM cuacThe 6€3 CBOGOMBI,
WM cBoGoa Ges cuacThsi; TpeThero — He JaHo. OHU BrIGpayu
CBOGOOY — M BEUHO TOCKOBaIM 06 OKOBax. ¥ BOT TONBKO
Tenepsb MpI CHOBa Cymenu 3aKOBaTh JIIOOEH — M, CTAallO GBITb,
COeNaTh MX CYaCTIMBhIMU. Mbl momormu mpeBHemy Bory oxos-
YaTelbHO OJIOJIETh [IPEBHETO [MaBOJIa, TOJNKHYBILETO JIIOMEH
HapyIIMTh 3alIPET ¥ BKYCHUTH IIaryGHON CBOGOMRI. ...

(310 KYyCOUEK U3 poMm. ,,MnI")
EB. 3amstun 12
Bnamucnas XomaceBuu

Jyma Mos — KaK I10JTHas JIyHa:
XornonHas u sicHas OHa.

Ha BeicoTe ropur ce6e, roput —
U cne3 MouX OHa He OCYIINT;

U ot Geppr Moeii He IanbHO €,
W eit HEBHATEH CTOK MOMX CTPACTEH.

W cxonbko JoBeNoch MHe 3[1eCh CTpamaTh —
Hy1ie cusiowiei He CTOUT 3HATD.

Bnapucnas XopmaceBuy 13

IlerepGypr,
27 anB. 1921
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Muxaun Ky3mun

Cepadume ITaBnoBue Pemu3oBoii-IloBremnio B eHs

PoxpmectBa Xpucrosa 1920

3Be3ma KayaeTcs 3€JIeHO,
Popwics ManeHpKuit XprcToc.
0, ecnu 6 Mupy MUp IIpHHEC,
Kak u Torza, BO BpeMs OHO.

ArHnAra, mec, ocel ¥ BOJI

JIuky0T, BBEPX MOIHABIIM MOP/IBI,
CMUpUTCS HbIHE 3JI0# U TOpHbIH

W muHeT MpauHbId IPOM3BOII.

U xax Uocud a mocymies,
CmMoTpio Ha pa3THAYHBIA BEPTEIL,
XoTb MOBOPOT Gn1arux cyned
IleHor0 MIWIOH XXU3HU KYILUIEH.

Ho yu1up CITpILIy OTHBIN 3BYK
IMonynurosckoro Josremio,
Kak B cepmue craeit mpujeTeno
Kornsinky, BULTHY U GyHUYK.

BrnaroysernuBo# YK pauHo
OBesH, pafOCTHO MOJIUY,

U cHOBa BepUTH A XOUY:

Crnacercs Mup XpHCTOBOM TaifHOM.

M. Ky3musH 14
sHBapb 1921

Huxomnaii Kinoes

YeTbIpe BOOBUIBI K yCOMILIEH MPHUILUTH. ..
(Kpuua Gopo3puiiu 1a3ypb XKy paBiii,
CeHTAGPB-CKONUIOM B KOT/IOBUH CYHIYKHU
C CBIHKOM JIKCTOMIEPOM CChINAT MEIAKH) .
UeTbIpe BOOBBI B HIOMHHAIBHBIX IUIATKAaX,

Ta ¢ rpeGHem, Ta ¢ EIUIOM, C PAJHUHON B pyKax,

Tpunwiu, MOJIOXKIIIY IOKJIOH JI0 3eMJIH,
Ornocrie ¢ KOBPUroo Nevb 06ONUIH,
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OH BBIIYCTUT B OKHO YyXYI0 HEXUTD,

Ut06 \meuxa-nebGenxa, G6ena U Temia
\ oo : Y106 maxke HEXXUTh KpUKHYyJa: ,,He Oynap

Kax mompesx, chITOBBIE XJIEGHI IEKIa.
Ioceimanu nemnom Ha Kypuumit XBocr,

Y106 HEMOUB yIIUTa KaK METpBEIl Ha IIOroCT.
XpymaTol pATHUHOM NOKPUIM CKaMbI0, —
Ha opips monmosxunu pogurens moxo....

Kax ens nop munoro B3moxnymna us6a,

B yrny samentancs tenei ryps6a,

B XJIEBYIIKE 3aMYKaJl COXaThId TEJIOK,

U B3myrnca xak Hapyc, Ha TpAfKe IIATOK, —
HoxHyrno momyaHbe... OmHY 5Ky paBiH,

Kaxk Buts3p M0Geny, TpyOUIIM BOATH

,,MBI MaTepu myu1y Hecem 3a Mops,

I'ne connmeBy 3b16Ky KauaeT 3ap,

I'me B xpacHOM IOKO€ MyGOBBI CTONBI 11
Ot mic ¢ KHCeTeM, CIIOBHO KHIIEHb Gebl, — ‘ .

Tam Murpnit Conysckuiit, c Muxonoro Brac, ’ Mpocras, croxoino-cyposas,
CBATBIX 0GPAXKAIOT B KaMIIOT U aTIac, 4 Kax npapna, npama u spxa,
Kpecrutens VBaH ¢ eHIOBHI paclicHOiM Uncra, Kak BO/Ia POMIHUKOBAA,
Hix nout xusoit Moppancioit Bopoii! ‘1 Kaic wicreiit poprmk, riryGoka.
3appenocsk okoHIe... 3aKaT-3010Taph
IacTs B u36y HesBawubiil. ,[Ipunec-me CTUXaph — |
Ymepueit 0GHOBY, 3a ecHu B Gopy, {‘
3a ymbl B pa3cBETKY, 3a CKa3 BBEuEpy, ‘
A BBIHOC 6/TI0CTH 1 C OGO IIpUBEMY |
CyTemKw, 3apsAHKY, ¥ BHYUKY-3Be3[y, |
Cxymuy-x TucTOmepy Yepe3 MOKpETh H raTh | UX U3Hb CyeTIMBO-YHbLIAA

! e.
Benio 301m0T8IE IMPHHKY TIOCTATSH.” IIpoxopmT BO MM HUUB
‘ A BeuHo 10610 TEGSA, MWIas,

Huxomnaii Kmoen15 ‘ U Bce, uto TBHI nmﬁumnﬁ —Moe.
CIIB 1912 1. !

',,

Wnpsa Ipenbypr 16
IMapmx 1946

3unauna I'mmmyc

Cepadume ITaBnoBHe PemuszoBoii

3 To GypHO, BIIACTHO-MATEXHAS, —
| To THIIle BEYEPHETO [IHA;

| 3aps OTHEBasA U HEXHAS

| Ha HeGe B301DIa 7151 MEHS.

ITycrs nromm, cynd Hac ¥ Mepss,
O Hac HUYero He MOAMYT.

He nropsam — Te6Ge omHOM Bepio 1,
Hap namu ects Boxeckuit cym.

3uH. ['unmayc 17

%

Hnest IpenGypr

i
B xaxux xe ciaGocrsax emue npu3HaThCs? | NOTES
Pe6stumit cmex u GrarocTu pocsl. !
Ho yx 3a Tpanesoii momovuasmen !
(.
;
{

1. Serafima Pavlovna Remizova-Dovgello (1876-1943), of ancieat Lithuanian and
Ukrainian lineage, first met Remizov in 1901 when they were both living in political exile in
the provincial town of Vologda. She became a paleographer and taught some fifteen years at
O 301070r0 X71€62 He HaNIpexer, the L’Ecole des Langues Orientales in Paris.

Y xax 6bl Hu IPOYYBCTBOBaIIA IPY/Ib ‘ 2. Alexei Remizov (1877-1957) himself wrote in his wife Serafima Pavlovna’s autograph
| album, as the 1926 signature indicates. She had kept diaries and autograph books her whole

Tommures rocrs u CMOTPHT Ha 4acChl.

|
|
308 ‘\ 309



life. After her death Remizov copied their contents into fourteen notebooks with added
commentary, hence the second entry of 1948, and included them in his Paris archive.

3. Sergei Esenin (1895-1925) visited the Remizovs in 1915 when he moved to Petersburg.
His autograph poem was published a year later in his first verse collection Radunitsa.
Remizov had already used the title in two different works in 1911 (Sochineniia) and in 1913
(“Kuzovok” which appeared in 1915 in Vesennee porosh’e). Esenin’s archive at the Lenin
Library contains several undated gift inscriptions on Remizov’s Sochinennia (RO GBLY. 393,
k.2, ed. khr. 9-11). Remizov cites the origin of the word “radunitsa” which refers to a religious
rite among the Eastern Slavs that supposedly dates back to pagan times as the Lithuanian
word “Rauda.”

4. The autograph entry of Vyacheslav Ivanov (1866-1949), “Nishch i svetel,” was

published by his own publishing house “Ory” in Eros (1907) as was Remizov’s Limonar’

(1907), a collection of recast Apocryphal legends. The Remizovs attended Ivanov’s famous
Wednesday evenings in the “Tower” where Remizov read from his Posolon’

5. Igor Severyanin (1887-1941) does not seem to have published this childhood poem. His
archive in TSGA LI contains letters from Remizov that show that they maintained contact
even when in emigration.

6. A. N. Tolstoi (1883-1945) apparently never published this autograph entry. For
Remizov’s literary dream of Tolstoi see “Moi sny,” Zveno, no. 143 (26 October 1925).

7. The autograph entry of Nikolai Klyuev (1887-1937) was not published until 1915,
Klyuev’s respect for Remizov as a connoisseur of language is evidenced by an unpublished
letter of his in Remizov’s archive (IRLI, f. 256, op. 1, ed. khr. 114, 1. 1) requesting help in
deciphering the script of a “trebnik,” a prayer-book which contains the order of service for
church ceremonies. Remizov maintains this linguistic connection in his thumbnail sketch of
Klyuev in Myshkina dudochka (Paris: Opleshnik, 1953, pp. 42-43) where Klyuev appears
speaking in okanie.

8. Andrei Bely was a distant relative of Remizov’s and expressed his regard for his work in
a number of reviews (see the Remizov bibliographies in RLT 18 and 19) and in a number of
very warm personal letters which are in Remizov’s Leningrad archives (RO GPBf. 634, 0p. 1,
ed. khr. 57, [l. 1-34). Remizov in turn “recreated” Bely in an allegorical literary portrait in
Akhru (1922) and late in life reminisced affectionately about their shared propensity for play
(see N. Kodrianskaia, Aleksei Remizov, Paris, 1959, pp. 120-22).

9. Boris Pilnyak (1894-1937), in an unpublished essay titled “Zagranitsa” which was
written upon his return to the Soviet Union (9 April 1922), wrote of his Berlin stay with the
Remizovs and the warm friendship that developed. He described a day, one month priortothe
autograph entry, when he and Remizov pined for Russia all evening after Remizov had shown
him a little ivory box filled with Russian earth that he and Serafima Pavlovna had brought
with them (TSGALIL f. 1692, op. 1, ed. khr. 35, I. 1). Pilnyak’s short novel “Tret'ia stolitsa”is
dedicated to his “master” Remizov.

10. For Remizov’s literary dream of Dmitry Merezhkovsky see his “Moi sny,” in Zveno,
no. 143 (26 October 1925). See also note 17.

11. The autograph entry of Nikolai Gumilyov (1886-1921) does not appear in his Sobranie
sochinenii, 4 vols. (Washington: Kamkin, 1962-66). In his memoirs of his Petersburg years
(1905-21) published in Akhru (1922), Remizov twice expressed his outrage at the execution of
Gumilyov, the “pevchaia ptitsa.” See also note 13.

12. The entry of Evgeny Zamyatin (1884-1937) is a slight variant of the one in My, New
York: Inter-Language Literary Associates, 1976, p. 56. For Remizov’s literary portrait of
Zamyatin, see his Vstrechi, Paris: Lev, 1981, pp. 252-55.

13. The date of the autograph entry of Vladislav Khodasevich1886-1939) coincides with
that of his induction into Remizov’s secret society Obezvelvolpal, the Grand and Free Order
of Apes. Judging by an earlier letter (1909) from Remizov to Khodasevich in the latter’s
archive (TSGALI f. 537, op. 1, ed. khr. 75, Il 1&2), Remizov had served as intermediary
between Khodasevich and Nikolai Gumilyov. He sent him Gumilyov’s Tsarskoe Selo address
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and urged him to send his work for Gumilyov’s forthcoming journal of poetry Ostrov. 1 have
not found the present entry in any published sources. .

14. The unpublished correspondence between Remizov and Mikhail Kuz.mm (.1875—1936)
in the Saltykov-Shchedrin Library suggests a very warm, personal relat~1onsh1p between
Kuzmin and the Remizovs based on shared literary, musical and religious interests, even as
does the autograph entry. .

15. This second autograph entry of Nikolai Klyuev was also written a numbe.r Of. years
before its publication. Line 8 is recorded correctly here and not wit.h the misprint or
misreading (“‘A posle”) of early publications. See Klyuev’s Sochineniia, edited by Gleb Struve
and Boris Filipoff, Munich, 1969, vol. 1, p. 545. N . .

16. Ilya Erenburg (1891-1967) met the Remizovs in Berlin in 1922. He visited Remizov in
the summer of 1946, and it is a touching tribute to the memory of the recently deceased
Serafima Pavlovna that Remizov had Erenburg autograph her album. I have not been able to
locate this entry in any published sources.

17. Zinaida Gippius (1869-1945) never published her autographentry. Serafima Pavlovna
had been close to Gippius and had participated in the religious activities of Gippius and }.wr
husband Dmitry Merezhkovsky (1865-1941). Remizov was to claim latef that they had tried
to separate him from his wife (see N. Kodrianskaia, Aleksei Remizm‘), P"ans, 1959, p. 319). For
a translation of this poem see N. Reznikova’s reminiscences in this issue.

Preface and notes by Sona Aronian
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